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“ Akumulatorova striekacia pistol’
Akumulatorova strikaci pistole
m Akkumulatoros szoré pisztoly
m Pistol pentru vopsit fara fir

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati utmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original.
« Instruction manual
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(SK) SLOVENSKY

AKUMULATOROVA STRIEKACIA PISTOL

POUZITIE

Striekacie pistole st ur¢ené na nanasanie nasledujucich farieb a naterov:
- Vodou rieditelné farby

- Zakladné farby

- Krycie laky

- Krycie laky na automobily

- Natery na drevo

- Ochranné natery na drevo

- Moridl3

- Nehorlavé Iatky, ktorych bod vzplanutia je nizsi ako 55°C

Striekacie pistole nie si uréené na nandasanie:

- Fasadnych farieb

- Kvapalin obsahujicich mechanické castice a nehomogénnych systémov (tzn. zmesi, ked sa po
dokladnom premiesani zmesi jednotlivé zlozky zacénu od seba rychlo oddelovat alebo tiez
nepremiesanych zmesi, ktoré si po dékladnom premieSani homogénne

- Prostriedkov obsahujucich oxidacné a korozivne zlozky (kyseliny, luhy, peroxid vodika, roztoky
dezinfekénych soli a soli na bielenie ako napr. manganistanu draselného, chlérnanu sodného a pod.),
dalej tekutych pozivatin a pochutin uréenych pre potravindrske ucely

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné poulitie je povaZované ako pripad
nespravneho poulZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie,
alebo zranenia spésobené tymto nespravnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo
navrhnuté pre komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zaruka nebude platnd pokial bude zariadenie
pouZivané na komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

: NAPATIE 20V
E KAPACITA 2 alebo 4 Ah
MAX. PRIETOK 230 ml/min
MAX. VISKOZITA 40din/s
@ TRYSKY 1,8 mm
NADRZ 800 ml
Ii] HMOTNOST 0,8 kg
1 Kryt vzduchového filtra 8 Regulator prietoku
2 SDS uvolfiovacie tlacidlo 9 Spust
3 Akumulator (nie je sucastou balenia) 10 Odvzdusnovaci kryt
4 Rukovat 11 Nadoba na naterovy material
5 Tlacidlo pre nastavenie vzoru striekania 12 Viskozimeter
6 Vzduchovy uzéver 13 Cistiaca ihla




| 7 ‘ Tryska ‘ ‘

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

' VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

Preditajte si navod na pouZitie.

Nevyhadzujte do beZiného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonana metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

Noste chranic sluchu.

Noste respiracné rusko.

==
T
. —

Nepracujte v dazdi, ani nenechdvajte zariadenie vonku ak prsi.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a
vytiahnite z neho akumulator, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a naslednému
moZnému poraneniu.

@ Trieda ochrany lIl.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, instrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym naradim. PorusSenie dodrzZiavania vSetkych instrukcii uvedenych
dalej v texte moze mat za nasledok Uraz elektrickym prudom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢inou nehod.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpelenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju
horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach
alebo vypary.

- Pri pouZivani elektrického naradia zabrarte v pristupe detom a dal$im osobam. Ak budete ruseni,
moZzete stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik,
nikdy nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajlce zdsuvky
znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpedenstvo Urazu elektrickym priadom. Ak sa sietova snura poskodi, musi sa nahradit osobitou
sietovou $nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladnicky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom je vacsSie, ak je vase



telo spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tecicou vodou ani ho nepondrajte do vody.
- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
vytahovanie vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny posobeniu tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kadble zvySuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek spésobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouZivajte predlZovaci kabel vhodny na
vonkajSie poutZitie. Pouzivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napajanie chranené prudovym
chranicom (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom. Pojem
»prudovy chrani¢ (RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny istic obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢
unikajuceho prudu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke
mobze doéjst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou
Snurou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouZivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti,
ktoru prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym ndradim ak ste unaveni,
alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia méze viest k vdZznemu poraneniu 0s6b. Pri praci s el. ndradim nejedzte, nepite a
nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu odi. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktord prevadzate. Ochranné pomaocky ako napr. respirator, bezpecnostna
obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s
podmienkami prace, zniZuju riziko poranenia osob.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. ndradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k
elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napétiu sa
uistite, ¢i vypinac alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripajanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom moze byt pricinou vaznych
urazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrante vSetky nastavovacie kliée a ndstroje. Nastavovaci klu¢ alebo
nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia moéze byt pricinou
poranenia osbb.

- Vidy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné obleéenie ani
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina cast Vasho tela nedostala do
prilisSnej blizkosti rotujucich alebo rozpalenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na
zachytdvanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu.
PouZitie takychto zariadeni m6ze obmedzit nebezpedenstvo vznikajlce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouzZite stolarsku svorku alebo zverdak pre upevnenie obrobku, ktory
budete obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych Ci



navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouzZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. ndradie vZdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udribou, pri kazdom presune a pri ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. ndradim, ak je
akymkolvek spésobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim
budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouzZivajte spravne naradie, ktoré je urcené
pre danu ¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.
- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecne zapnut a vypnut ovladdacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym
servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo nahodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osob.
Elektrické naradie v rukidch neskusenych uZivatelov moze byt nebezpecné. Elektrické naradie
skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické ndaradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie
pohybujlcich sa Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo
inych casti, ktoré mozu ohrozit bezpeénu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred
dalsim pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sp6sobené nespravnou udrzbou elektrického
naradia.

- Rezacie nastroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené nastroje ulahéuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a prdca s nimi sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez
toho, ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moze spdsobit poskodenie
naradia a byt pric¢inou Urazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a
takym sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohfadom na dané
podmienky prace a druh prevadzanej prace. PouZivanie ndradia na iné uUcely, neZz pre aké je urcené,
moze viest k nebezpecnym situaciam.

5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA:

- Pred vloZzenim akumuldtoru sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe ,0-vypnuté”. VloZenie akumulatoru do
zapnutého néaradia méze byt pri¢inou nebezpecénych situacii.

- K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny
typ akumulatoru moze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory urcené pre dané néaradie. PouZitie inych akumulatorov moze byt pric¢inou
Urazu alebo vzniku poziaru.

- Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky,
klice, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spdsobit spojenie jedného kontaktu
akumulatoru s druhym. Vyskratovanie akumuldtoru méze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik
poZiaru.

- S akumulatormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru uniknut
chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s nou. Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou,



vymyte postihnuté miesto prudom tecucej vody. Ak sa chemicka latka dostane do oci, vyhladajte
ihned' lekdrsku pomoc. Chemicka latka z akumuldtoru méze spdsobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo néradie sa nesmie vystavovat ohriu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohnu
alebo teplote vyssej ako 130°C moze spdsobit vybuch.

- Akumulator alebo naradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené
alebo upravené akumuldtory sa mozu chovat nepredvidatelne, a mézu tak sposobit ohen, vybuch
alebo nebezpecenstvo Urazu.

6) SERVIS:
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zu sa pouZivat iba rovnaké
nahradné diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE STRIEKACIE PISTOLE

- Pristroj za chodu vytvara elektromagnetické pole, ktoré mdézZe negativne ovplyvnit fungovanie
aktivnych ¢i pasivnych lekarskych implantatov (kardiostimuldtorov) a ohrozit Zivot pouZivatela. Pred
pouzivanim tohto naradia sa informujte u lekdra alebo vyrobcu implantatu, ¢i moéZete s tymto
pristrojom pracovat.

- Elektrickd striekacia piStol nie je uréend na pouzZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka,
zmyslova alebo mentélna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v jej bezpeénom
pouZivani, ak na ne nebude dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouzZitia zariadenia
osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudu
moct s vyrobkom hrat.

- Striekacia pistol nikdy nema smerovat na pritomné osoby alebo zvierata. Riziko poskodenia zdravia
je vtomto pripade velmi vysoké!

- Striekaciu pistol pouzivajte len na striekanie Iatok, ktorych bod vzplanutia je vyssi ako 55 °C.

- Striekacia pistol sa nesmie pouzivat na striekanie horlavych materidlov.

- Striekaciu pistol pouzivajte len v dobre vetranych priestoroch, pretoZze hrozi nebezpecenstvo
kumuldcie latok v ovzdusi a vdychnutie nebezpecénych latok.

- VAROVANIE! Je nutné si uvedomit vsetky rizika, ktoré predstavuje naterovy material a riadit sa
oznacenim na nadobe alebo informaciami od vyrobcu materialu, ktory planujete striekat.

- Striekaciu piStol nepouzivajte na striekanie latok, u ktorych nie st zname potencidlne rizika.

- Pri préci pouzivajte ochranu zraku, sluchu, respiracne rusko, noste vhodny pracovny odev a rukavice.
V priebehu prace zabrante vstupu na pracovisko osobam bez ochrannych pomécok a zvieratdm. O
vhodnosti osobnych ochrannych pomécok, hlavne na ochranu dychacich ciest z dévodu toxicity
nanasanej farby sa poradte v predajni.

- Zamedzte kontaktu naterovych hmot ¢i rozpustadiel s ocami alebo koZou. Ak dojde k ich pozitiu,
okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.

- Pri akejkolvek manipulacii s naterovymi hmotami a rozpustadlami nefajcite a zabrante pristupu
otvoreného ohna ¢i iskier (statickd elektrina, zapalovace). Pary rozpustadiel mézu byt za urcitych
podmienok vybusné, preto so striekacou pisStolou nepracujte v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu
alebo v blizkosti horucich predmetov.

-Zaistite, aby v pracovnom priestore neboli nadoby s horlavinami ¢i iné horfavé materidly. Pre pripad
potreby majte pripraveny hasiaci pristroj ¢i iné hasiace zariadenie.

- Zamedzte kontaktu striekacej piStole s agresivnymi latkami (kyseliny, lihy, bielidl3).

-Striekaciu piStol nepouzivajte za nepriaznivych podmienok (napr. nevhodny smer vetra, teplota
okolia nad 40 °C atd") a v blizkosti potravin, liekov atd".

- Pri prdci so striekacou pistolou nejedzte a nepite.

- Pri praci zaujmite stabilny postoj a pracujte len na dobre osvetlenom mieste.

- Striekaciu pistol odpojte od zdroja elektrickej energie vidy ked naplfiate niddobu naterovym



materidlom alebo vykonavate jej udrzbu.
- Zvysky naterovych hmot a rozpustadiel ekologicky zlikvidujte podla pokynov ich vyrobcu.

A ZVYSKOVE RIZIKA

Aj ked' sa elektricka striekacia pistol’ pouziva v sulade s bezpecnostnymi pokynmi, nie je mozné
odstranit vSetky rizikové faktory. Pri pouZivani elektrickej striekacej pistole mézu vzniknit tieto
rizika:

1. PoSkodenie pluc, ak nie je pouZzité ucinné respiracné rusko.

2. Poskodenie sluchu, ak nie je pouzita uc¢inna ochrana sluchu.

3. Poskodenia zdravia vyplyvajlce z emisii vibracii, ak sa elektrické naradie pouziva dlhsiu dobu alebo
nie je dostatoCne udrZiavané.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU

- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne precitajte navod na obsluhu.

1. Overte, Ci elektricky prad, ktory je k dispozicii vo vase;j sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na
nabijacke akumulatora.

2. Nedovolte aby vihkost, dazd' ¢i striekajlca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.

3. Nenabijajte akumulator, ked je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri
extrémnych teplotach moéze znizit jeho Zivotnost.

4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpecnym
odpadom. Neodhadzujte akumulator do smeti, ohna ani vody.

5. Pouzivajte len akumulator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre poutzitie v danych zariadeniach.

6. UdrZujte nabijacku Cistd, mimo prachu a necistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zariadenia.

8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.

9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!

10. Nefajéite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych
akumuldtorov moéze unikat vybusny plyn vodik ktory sa mozZe vznietit od otvoreného plamena alebo
iskry.

11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

Chemické nebezpecenstvo:

Neotvdrajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak dojde k vyte€eniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokoZzkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s
pokozkou, oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do
oci, okamzite vyhladajte lekara.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napajania 230 V a spojte nabijaci kabel s nabijacim modulom. VloZte batériu do
nabijacky, uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked je batéria nabijana, svieti Cervena kontrolka.
Dolezité: ak sa Cervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vloZeni batérie, ktora bola prave pouzivan3,
odpojte batériu a vlozZte ju po niekolkych mindtach do nabijacky spat. Bezny ¢as nabijania je okolo 1 —
1,5 hodin. Po tejto dobe nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je
tepelnou poistkou chranend proti prebitiu, preto moze v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia
(vsak, nie dlhsie ako 24 hodin). Zahriatie batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je
normalne a nie je zndmkou poskodenia. Podstatne skrateny prevadzkovy Cas batérie znamen3, zZe
musi byt batéria vymenena.



MONTAZ

- Pred zacatim montaze, zariadenie vypnite avytiahniteakumulator zo zariadenia, aby ste zabranili
jeho nechcenému spusteniu andslednému moznému poraneniu

MONTAZ PREDNEJ CASTI ZARIADENIA (OBR. 2)

- Nasunte prednu cast striekacej pistole do zadnej Casti striekacej pistole. Nasledne otocte zadnou
Castou striekacej pistole v smere hodinovych ruciciek. Ked budete pocut zacvaknutie znamena to, Ze
zariadenie je zmontované a pripravené na pouZitie.

DEMONTAZ PREDNEJ CASTI ZARIADENIA
- Stlacte SDS uvoltiovacie tlacidlo. Nasledne otocte zadnou Castou zariadenia proti smeru hodinovych
ruciciek a vytiahnite prednu cast.

MONTAZ NADOBY NA NATEROVY MATERIAL (OBR. 3)
- Kakumulatorovej striekacej pistoli naskrutkujte otdcanim v smere hodinovych ruciciek nadobu na
naterovy materidl.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA (OBR. 4)

- Akumulator vlozte do zariadenia v smeru zobrazenom na obr. 4.

- Pre vybratia akumulatora stlacte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne akumulator vyberte zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

POUZITIE

PRIPRAVA NA POUZITIE
f Vykondvanie striekacich prac v blizkosti vodnych zdrojov alebo na susednych plochach
v bezprostrednej spadovej oblasti vodnych zdrojov nie je dovolené.
Pri kupovani farieb, lakov a inych naterovych materialov si vSimajte ich vlastnosti tykajuce sa ochrany
Zivotného prostredia.

Priprava pracoviska
f Zasuvky a vypinace bezpodmienecne zalepte paskou. Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom v pripade vniknutia naterového materialu do zasuvky alebo vypinaca.
Dbajte na kvalitu pouzivanej lepiacej pasky. Na tapety a natierané podklady nepouzivajte prilis
prifnavu lepiacu pasku, aby sa zabranilo poSkodeniu pri jej odstranovani. Lepiace pasky odstranujte
pomaly a rovhomerne v Ziadnom pripade prudko. Plochy nechavajte zakryté lepiacou paskou len
tak dlho, ako je to nevyhnutné, aby sa minimalizovali moZné zvysky pri odstrafovani. Riadte sa aj
pokynmi vyrobcu lepiacej pasky.

ﬁ V priebehu striekania mdze déjst k zasiahnutiu okolia striekanej plochy, preto okolie
striekanej plochy zakryte alebo nandasanie farby prevadzajte na mieste, kde to nevadi.

- Plocha, na ktoru budete striekat, musi byt Cista, sucha a zbavena mastnoty.
- Hladké plochy zdrsnite a potom z nich odstrarnte jemny prach.

Priprava naterového materialu:

- Vadsina farieb je pripravend na farbenie Stetcom a je nutné ich riedit pred pouZitim striekacou
pistolou.

- Pri riedeni farieb dodrZiavajte pokyny vyrobcu. Pri nespravnom rozriedeni farieb moézu vznikat
hrudky,



ktoré spdsobia upchatie striekacej pistole.

- S elektrickou striekacou pistolou je moZné striekat farby, ktorych viskozita je maximalne 40 DIN/s.

- Viskozimeter vam pomoéze urcite spravnu viskozitu farby, ktora ma byt pouzita.

- Pre zistenie spravnej viskozity, naplnite viskozimeter farbou az po okraj a stopnite za aky cas sa
vyprazdni.

- NizSie uvedend tabulka ukazuje odporucané casové hladiny viskozit réznych druhov materidlov:

Smaltové farby 25-60 sekund

Zakladné farby 30-60 sekund

Moridld 20-60 sekund

Voskovacie laky 25-35 sekund

Laky 25-35 sekund

Krycie laky na automobily 20-40 sekund

Latexové farby 45-90 sekund
Ochranné natery na drevo Riedenie nie je potrebné
Impregnacné natery Riedenie nie je potrebné
Polyuretanové farby Riedenie nie je potrebné

Naplnenie nadoby na naterovy material
- Odskrutkujte nadobu na naterovy material zo striekacej pistole.
- Nalejte naterovy material do nadoby a nadobu pevne naskrutkujte spat na striekaciu pistol.

POUZITIE

- Pocas pouZivania ddvajte pozor na to aby zariadenie nenasdvalo Ziadne necistoty ani vypary
z rozpustadiel alebo naterovych materialov.

Zapnutie

- Do zariadenia namontujte akumulator.

- Zariadenie uchopte za rukovat a nasmerujte ho na striekanu plochu.

- Stlacte spust (9) a drzte ju stlacenu, kym nezacne z trysky vychadzat rozprasovana latka.

Vypnutie
- Pre vypnutie zariadenia uvolnite spust (9).
- Zariadenie odpojte od zdroja elektrickej energie, tak Ze vytiahnete zastrcku z elektrickej zasuvky.

Nastavenie prietoku (obr. 5)

- Otacanim regulatora prietoku (8) nastavte poZadované mnoZstvo naterového materialu.
—: Minimalne mnoZstvo naterového materidlu.

+: Maximalne mnoZstvo naterového materidlu.

Technika nastreku (obr. 6 a 7)

- Poznamka: Pri praci vo vonkajSom prostredi si vSimajte smer vetra.

- Pre spravne nastavenie akumuldtorovej striekacej pistole vam odporuéame vykonat najprv
skusobny nastrek (napr. na kartdn) a nastavit spravny prietok a vzor striekania predtym ako zacnete
striekat na vami zvoleny povrch.

- Drzte striekaciu pistol bezpodmieneéne v zvislej polohe a v rovnomernej vzdialenosti 5 - 15 cm od
striekaného objektu.

- Dolezité: Striekanie zaCnite mimo striekanej plochy a neprerusujte striekanie v ramci striekanej
plochy.




- Pohybujte striekacou pistolou rovnomerne prie€ne sem a tam alebo hore a dole. Rovnomernu
kvalitu povrchu dosiahnete vtedy, ked sa jednotlivé vzory prekryvaju priblizne v Sirke 4 - 5 cm.

- Pohyb pri striekani by nemal vychadzat zo zapastia, ale z celého ramena. Tym pocas striekania
zostane zarucena vidy rovnaka vzdialenost medzi striekacou pistolou a plochou.

- Ked'sa na tryske alebo vzduchovom uzavere zacne usadzat naterovy material okamzite ich vycistite.
- Poznamka: V pripade prerusenia prace zariadenie poloZte iba na rovny Cisty povrch tak aby sa
nemohlo prevratit.

Nastavenie vzoru striekania (obr. 8)

Nebezpecenstvo poranenia! Nikdy pocas nastavovania vzduchového uzaveru (6) nestlacajte
Z f \ spust (9).
- Nastavte vzor striekania. Najprv zlahka uvolnite objimku a ndsledne otocte vzduchovy uzaver (6) do
poZadovanej polohy. Objimku dotiahnite.

- Pred zacatim montaZe, zariadenie vypnite a vytiahnite akumuladtor zo zariadenia, aby ste zabranili
jeho nechcenému spusteniu anaslednému moznému poraneniu

- Akumuldtorovu striekaciu pistol doékladne vycistite po kazdom pouziti. Ak necistoty nemozno
odstranit, pouzite makkd handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouzZivajte Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, épavok a pod.! Tieto rozpustadla mozu poskodit
plastové Casti vyrobku.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked' zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené Ci poSkodené Casti stroja
sa mozu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.

- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky znacky Worcraft.

CISTENIE NADOBY NA NATEROVY MATERIAL A NASAVACEJ TRUBICE (OBR. 9)

- Zo striekacej pistole odskrutkujte nddobu na naterovy materidl a vylejte z nej zvysky materialu.

- Pomocou stetca vycistite nadobu na naterovy material a nasavaciu trubicu.

- Do nadoby na naterovy material nalejte rozpustadlo alebo vodu a pevne ju naskrutkujte naspat na
striekaciu pistol. (Pouzivajte iba rozpustadla, ktorych bod vzplanutia je vyssi ako 55 °C).

- Do zariadenia namontujte akumulator zapnite ho. Vystriekajte rozpustadlo alebo vodu do nejakej
nadoby alebo na handricku.

- Opakujte vyssie uvedeny postup, kym z trysky nebude vychadzat Cisté rozpustadlo, resp. voda.

- Akumulatorovu striekaciu pistol vypnite a vytiahnite z nej akumulator.

- Zo striekacej pistole odskrutkujte nadobu na naterovy materidl a vyprazdnite ju. Nadobu na
naterovy material skladujte vidy bez zvyskov materialu a skontrolujte, ¢i nie je akokolvek poSkodena.

- Stlacte SDS uvoltiovacie tlacidlo a vytiahnite prednu Cast striekacej pistole. Dokladne ju vycistite.

- Nikdy zariadenie nepondrajte do rozpustadla alebo vody. Vonkajsi povrch striekacej pistole a nadoby
na naterovy materidl vycCistite makkou handri¢kou navihéenou v mydlovej vode.

CISTENIE A VYMENA VZDUCHOVEHO FILTRA (OBR. 10)

- Vzduchovy filter vytiahnete z pristroja a podla stuprfia znedistenie oplachnite v Cistej vode
a namontujte naspat alebo vloZte novy vzduchovy filter.

- UPOZORNENIE! Akumulatorovu striekaciu pistol nikdy nepouzZivajte bez vzduchového filtra, inak by
mohlo déjst k nasatiu necist6t, ¢o by malo vplyv na bezpecéné fungovanie zariadenia.

CISTENIE TRYSKY (OBR. 12)
- Odskrutkujte objimku a odstrarite vzduchovy uzaver a trysku. Vycistite ich Stetcom a rozpustadlom




alebo vodou.

- UPOZORNENIE! Nikdy necistite trysku alebo vzduchové otvory striekacej pistole ostrymi kovovymi
predmetmi.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do beiného komundlneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recykldciu doructe tieto vyrobky na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.
Alternativne v niektorych krajindch mozZete vratit svoje vyrobky miestnemu
M cdajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pombdZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate prevencii
potenciadlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyziadajte od miestneho uGradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v sulade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.




ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Ningbo Conxin Machinery & Electric Co., Ltd.

Sidlo/Seated: No. 102 Jinji Road, Qijiashan Street, Beilun District, Ningbo, 315800, Zhejiang, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.

Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpeénostnym poZziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Akumulatorova striekacia pitol' / Cordless Spray Gun Worcraft CSG-S20Li, 20V Li-lon, 700 ml
TYP: QOP-CX33-380
MODEL: CSG-S20Li

bola navrhnutd a vyrobend v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 50580:2012+A1:2013

AfPS GS 2014:01 PAK

EK9-BE-77v3

EK9-BE-91

EK9-BE-92

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU
MD 2006/42 EC

Vsetky subory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve Cislice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 20

JUDr Michal ZENUCH

T<INPORT =10

0

Sobrance 11.6.2020
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Sighature
Place and date of issue JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista




WORCRAFT

PROFESSION

Zaruény list / Warranty

Vyrobneé cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



\CZ CESKY

AKUMULATOROVA STRIKACI PISTOLE

POUZITI

Stiikaci pistole jsou ur¢eny k nanaseni nasledujicich barev a natéru:
- Vodou reditelné barvy

- Zakladni barvy

- Kryci laky

- Kryci laky na automobily

- Natéry na drevo

- Ochranné natéry na drevo

- Mofridla

- Nehoftlavé latky, jejichZ bod vzplanuti je niz8i nez 55 ° C

Stfikaci pistole nejsou uréeny k nanaseni:

- fasadnich barev

- Kapalin obsahujicich mechanické ¢astice a nehomogennich systému (tzn. Smési, kdyz se po
dikladném promichani smési jednotlivé slozky zacnou od sebe rychle oddélovat nebo také
nepremiesanych smési, které jsou po dikladném promichani homogenni

- Prostiedkl obsahujicich oxidacni a korozivni slozky (kyseliny, louhy, peroxid vodiku, roztoky
dezinfekénich soli a soli na béleni jako napf. Manganistanu draselného, chlornanu sodného apod.),
Dale tekutych pozivatin a pochutin uréenych pro potravinarské ucely

Zarizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad
nespravného pouZiti. UzZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo
zranéni zplsobené timto nespravnym pouzivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro
komercéni nebo primyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zafizeni pouZivané pro komercni,
primyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

. NAPETI 20V
KAPACITA 2 nebo 4 Ah
MAX. PRUTOK 230 ml/min
MAX. VISKOZITA 40din/s
@ TRYSKY 1,8 mm
NADRZ 800 ml
II] HMOTNOST 0,8 kg
1 Kryt vzduchového filtru 8 Regulator pritoku
2 SDS uvolrniovaci tladitko 9 Spoust
3 Akumulator (neni soucasti baleni) 10 Odvzdusnovaci kryt
4 Rukojet 11 Nadoba na natérovy material
5 Tlacditko pro nastaveni vzoru strikani 12 Viskozimetr
6 Vzduchovy uzaveér 13 Cistici jehla




| 7 ‘ Tryska ‘ ‘

VYSVETLIVKY SYMBOLU

' Obecné upozornéni na nebezpedi.

Prectéte si ndvod k poutziti.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou
se obratte na recyklaci stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonana metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

Pouzivejte ochranné pracovni bryle.

Noste chranic sluchu.

Noste respiracni rousku.

Nepracujte v desti, ani nenechdvejte zafizeni venku pokud prsi.

z néj akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a ndslednému mozinému
poranéni.

Ttida ochrany Ill.

B
UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoliv kontroly nebo Gdrzby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte
”

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- POZOR! Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované
s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vSech instrukci uvedenych nize mize mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem, poZar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pricinou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo
vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
muzete ztratit kontrolu nad provadénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zplisobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici privodni Sndry ochranny kolik, nikdy
nepfripojujte rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpeci
Urazu elektrickym proudem. Pokud se sitova siilira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou $riGirou,
kterou lze dostat u vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napr. potrubi, téleso Ustfedniho
vytapéni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo
spojené se zemi.



- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte
mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani
vidlice elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plisobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dild. PoSkozené nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s narfadim, které ma poskozeny el. kabel ptip. vidlici nebo spadlo na zem a je
jakymbkoliv zpisobem poskozeno.

- Pfi pouZzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouZivejte prodluZovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjSimu pouZiti sniZuje riziko Urazu elektrickym
proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vihkych prostorech, pouZivejte napdjeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD) .PouZzivanie RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy
chrani¢ (RCD)" mUZe byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho
proudu (ELCB)".

- Drzte el. ru¢ni naradi vylu¢né za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pti provozu muze dojit
ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym fidi¢em nebo vlastni Siilirou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost Cinnosti,
kterou pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni
nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék(. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani elektrického
naradi mlze vést k vdznému poranéni osob. Pfi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomlcky. VZdy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostredky
odpovidajici druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpecnostni
obuv s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s
podminkami prace, snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Neprendsejte el. naradi, které je ptipojeno k elektrické
siti, s prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda
vypinac nebo spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pfipojovani
vidlice el. naradi do zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pfi¢inou vaznych urazd.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny setizovaci klice a néstroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj,
ktery zGstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi muize byt pric¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosdhnete. Nikdy
neprecenujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfilisné blizkosti
rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. ndfadi moznost pfipojeni zafizeni na zachycovani
nebo odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych
zarizeni mUzZe omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte stolafskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery
budete obrabét.

- NepouZivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, Iék(i nebo jinych omamnych ¢i
navykovych latek.

- Zatizeni neni uréeno k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny ohledné poutziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt
pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zatizenim.



4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi praci, pfed kazdym cisténim
nebo udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. ndfadim, pokud je
jakymkoliv zpiisobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézZujte. Elektrické naradi bude pracovat Iépe a bezpecnéji, jestlize s nim
budete pracovat v otdckach, pro které bylo navrzeno. PouZivejte sprdvné naradi, které je uréeno pro
danou ¢innost. Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepouZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem.
Pouzivani takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym
servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu
pfisluSenstvi nebo udrzbu. Toto opatieni omezi nebezpeci ndahodného spusténi.

- NepouZivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob.
Elektrické naradi v rukou nezkusenych uzivatell mGze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na
suchém a bezpec¢ném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se
Casti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti,
které mohou ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalSim
pouzitim zajistéte jeho opravu. Mnoho urazi je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci néstroje udriujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostfené ndstroje usnadniuji praci,
omezuji nebezpedi Urazu a prace s nimi se lépe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které
je uvedeno v navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem muzZe zpUsobit poskozeni naradi a byt
pri¢inou Urazu.

- Elektrické néradi, prislusenstvi, pracovni ndstroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a
takovym zplsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané
podminky prace a druh prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, neZ pro jaké je urceno, mlize
vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZITi AKUMULATOROVEHO NARADI:

- Pfed vloZzenim akumulatoru se ujistéte, Ze je vypinac v poloze "0-vypnuto". Vlozeni akumulatoru do
zapnutého naradi maze byt pricinou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumuldtoru pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. Pouziti nabijecky pro jiny
typ akumulatoru mlze mit za ndsledek jeho poskozeni a vznik poZaru.

- Pouzivejte pouze akumuldtory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulator( mlze byt pticinou
urazu nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od kovovych predmét( jako jsou svorky,
klice, Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu

- S akumulatory zachazejte Setrné. Pri neSetrném zachdazeni muze z akumulatoru uniknout chemicka
l[atka. Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud pfece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyijte
postizené misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd Iatka dostane do oci, vyhledejte ihned
lékarskou pomoc. Chemicka latka z akumuldtoru mize zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo
teploté vyssi nez 130 ° C mlze zpUsobit vybuch.

- Akumulator nebo naradi, které jsou poSkozené nebo prestavény, se nesmi pouZzivat. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zpUsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.



6) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouzivat pouze nahradni
dily. Zarudite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO STRIKACi PISTOLE

- Pristroj za chodu vytvafi elektromagnetické pole, které mlze negativné ovlivnit fungovani aktivnich
¢i pasivnich lékarskych implantat( (kardiostimulatorl) a ohrozit Zivot uZivatele. Pfed pouzivanim
tohoto naradi se informujte u lékafe nebo vyrobce implantatu, zda muZete s timto pfistrojem
pracovat.

- Elektrickd stfikaci pistole neni uréena pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova
nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v jejim bezpecném
pouzivani, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné poufZiti zafizeni
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost . Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci
s vyrobkem hrat.

- Stfikaci pistole nikdy nema sméfrovat na pfitomné osoby nebo zvifata. Riziko poskozeni zdravi je v
tomto pripadé velmi vysoké!

- sttikaci pistoli pouzivejte pouze na stfikani latek, jejichZ bod vzplanuti je vyssi nez 55 ° C.

- Sttikaci pistole se nesmi pouZivat pro sttikani hoflavych materiald.

- sttikaci pistoli pouzivejte pouze v dobfe vétranych prostorach, protoze hrozi nebezpeci kumulace
latek v ovzdusi a vdechnuti nebezpecnych latek.

- VAROVANI! Je nutné si uvédomit viechna rizika, které predstavuje natérovy material a Fidit se
oznacenim na nadobé nebo informacemi od vyrobce materialu, ktery planujete stfikat.

- stfikaci pistoli nepouZivejte na stfikani latek, u nichZ nejsou znamy potencialni rizika.

- Pti praci pouzivejte ochranu zraku, sluchu, respira¢né rousku, noste vhodny pracovni odév a rukavice.
V pribéhu prace zabrante vstupu na pracovisté osobam bez ochrannych pomlcek a zvifatim. O
vhodnosti osobnich ochrannych pomicek, zejména na ochranu dychacich cest z ddvodu toxicity
nanasené barvy se poradte v prodejné.

- Zamezte kontaktu natérovych hmot ¢i rozpoustédel s o¢ima nebo kizi. Pokud dojde k jejich poziti
okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

- Pfi jakékoliv manipulaci s natérovymi hmotami a rozpoustédly nekoutite a zabrante pftistupu
otevieného ohné i jisker (staticka elektrina, zapalovace). Pary rozpoustédel mohou byt za urcitych
podminek vybusné, proto se stfikaci pistoli nepracujte v prostfedi s nebezpeéim vybuchu nebo v
blizkosti horkych predmétu.

-Zaistite, aby v pracovnim prostoru nebyly nadoby s hoflavinami &i jiné hoflavé materidly. Pro pfipad
potifeby méjte pripraven hasici pfistroj ¢i jiné hasici zafizeni.

- Zamezte kontaktu stfikaci pistole s agresivnimi latkami (kyseliny, louhy, bélidla).

-Striekaciu pistole nepouzivejte za nepfiznivych podminek (napf. Nevhodny smér vétru, teplota okoli
nad 40 ° C atd.) A v blizkosti potravin, |ék( atd.

- PFi praci se strikaci pistoli nejezte a nepijte.

- PFi praci zaujméte stabilni postoj a pracujte jen na dobre osvétleném misté.

- stfikaci pistoli odpojte od zdroje elektrické energie vidy kdyZz naplfiujete nadobu natérovym
materialem nebo provadite jeji udribu.

- Zbytky natérovych hmot a rozpoustédel ekologicky zlikvidujte podle pokyn( jejich vyrobce.

A ZBYTKOVA RIZIKA

| kdyZz se elektricka stfikaci pistole pouziva v souladu s bezpecnostnimi pokyny, neni mozné
odstranit vSechny rizikové faktory. Pfi pouzivani elektrické stfikaci pistole mohou vzniknout tato
rizika:



1. Poskozeni plic, pokud neni pouZzito ucinné respiracni rousku.

2. Poskozeni sluchu, pokud neni pouZzita ucinna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi vyplyvajici z emisi vibraci, pokud se elektrické naradi pouziva delsi dobu nebo neni
dostatecné udrzované.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouZitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte ndvod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na
nabije¢ce akumuldtoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést Ci stfikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyZ je teplota pod 10 ° C nebo nad 40 ° C. Nabijeni akumuldtoru pfi
extrémnich teplotach m{ze snizit jeho Zivotnost.

4. S poskozenym akumulatorem, ktery jiZz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumulator do smeti, ohné ani vody.

5. PouZivejte pouze akumulator a nabije¢ku schvdlenou vyrobcem pro pouziti v danych zafizenich.
6. UdrZujte nabijecku Cistou, mimo prachu a nedistot.

7. Vidy odstrante akumulator pfed opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekufrte béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z zkazenych akumulatort
muze unikat vybusny plyn vodik ktery se mlze vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11. V pfipadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se béhem nabijeni mirné zahfivaji.

Chemické nebezpedi:

Neotvirejte obal akumulatoru. Chrarite akumulator pred narazem. Pokud dojde k vyteceni elektrolytu
z akumulatoru, je nezbytné zabrdnit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s
pokozkou, oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Ze se vam elektrolyt dostane do odi,
okamZité vyhledejte Iékare.

Nabijeni:

Pripojte ke zdroji napdjeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. Vlozte baterii do
nabijecky, ujistéte se, Ze je polarita (+ / -) spravna! Kdyz je baterie nabijena, sviti ¢ervena kontrolka.
Dulezité: pokud se cervend kontrolka nerozsviti okamzité po vloZeni baterie, kterd byla pravé
pouzivana, odpojte baterii a vloZte ji po nékolika minutach do nabijecky zpét. Bézny ¢as nabijeni je
kolem 1 - 1,5 hodin. Po této dobé nabijeci zafizeni zajisti, Ze bylo dosazeno plné nabitého stavu.
Baterie je tepelnou pojistkou chranéna proti prebiti, proto mizZe v nabijecce zlstat delsSi dobu bez
poskozeni (nicméné, ne déle nez 24 hodin). Zahtati baterie a nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu
je normalni a neni znamkou poskozeni. Podstatné zkrdceny provozni doba baterie znamena, Ze musi
byt baterie vyménéna.

MONTAZ

- Pfed zahdjenim montaze, zafizeni vypnéte avytiahniteakumulator ze zafizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi anaslednému mozinému poranéni

MONTAZ PREDNI CASTI ZARIZENI (OBR. 2)

- Nasunte predni ¢ast stfikaci pistole do zadni ¢asti stfikaci pistole. Nasledné otocCte zadi stfikaci
pistole ve sméru hodinovych ruci¢ek. Kdyz uslysite zacvaknuti znamena to, Ze zafizeni je smontované
a pripravené k poufziti.




DEMONTAZ PREDNI CASTI ZARIZENI
- Stisknéte SDS uvolnovaci tlacitko. Nasledné otocte zadi zafizeni proti sméru hodinovych rucic¢ek a
vytahnéte predni ¢ast.

MONTAZ NADOBY NA NATEROVE MATERIAL (OBR. 3)
- K akumulatorové sttikaci pistoli nasroubujte ota¢enim ve sméru hodinovych rucicek nddobu na
natérovy material.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU (OBR. 4)

- Akumulator vloZte do zafizeni v sméru zobrazeném na obr. 4.

- Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte uvolfiovaci tlacitko a nasledné akumuldtor vyjméte ze zafizeni
potdhnutim smérem dozadu.

POUZITI

PRIPRAVA K POUZITI
f Provadéni stfikacich praci v blizkosti vodnich zdroji nebo na sousednich plochach v
bezprostfedni spadové oblasti vodnich zdrojt neni dovoleno.
Pti kupovani barev, lakl a jinych natérovych materidlG si vSimejte jejich vlastnosti tykajici se ochrany
Zivotniho prostredi.

Pfiprava pracovisté
é Zasuvky a vypinace bezpodminecné zalepte paskou. Hrozi nebezpeci zasahu elektrickym
proudem v pripadé vniknuti natérového materialu do zasuvky nebo vypinace. Dbejte na
kvalitu pouzivané lepici pasky. Na tapety a natfené podklady nepouzivejte pfilis prilnavou lepici
pasku, aby se zabranilo poskozeni pfi jejim odstranovani. Lepici pasky odstranujte pomalu a
rovhomérné v Zadném pripadé prudce. Plochy nechavejte zakryté lepici paskou jen tak dlouho, jak
je to nezbytné, aby se minimalizovaly moiné zbytky pfi odstrafiovani. Ridte se také pokyny
vyrobce lepici pasky.

é V pribéhu stfikani mize dojit k zasaZeni okoli stfikané plochy, proto okoli stfikané plochy
zakryjte nebo nanaseni barvy provadéjte na misté, kde to nevadi.

- Plocha, na kterou budete strikat, musi byt Cista, sucha a zbavena mastnoty.
- Hladké plochy zdrsnéte a pak z nich odstrarite jemny prach.

Priprava natérového materialu:

- Vétsina barev je pripravena na barveni Stétcem a je nutné je fedit pred pouzitim stfikaci pistoli.

- Pfi fedéni barev dodrzujte pokyny vyrobce. Pfi nespravném roziedéni barev mohou vznikat hrudky,
které zpUsobi ucpdni strikaci pistole.

- S elektrickou stfikaci pistoli Ize stfikat barvy, jejichz viskozita je maximalné 40 DIN / s.

- Viskozimetr vam pom(ze urcité spravnou viskozitu barvy, kterd ma byt pouzita.

- Pro zjisténi spravné viskozity, naplite viskozimetr barvou az po okraj a stopnéte za jaky ¢as se
vyprazdni.

- Nize uvedena tabulka ukazuje doporucené ¢asové hladiny viskozit riznych druhl materiala:

Smaltové barvy 25-60 sekund

Zakladni barvy 30-60 sekund

Moridla 20-60 sekund




Voskovaci laky 25-35 sekund

Laky 25-35 sekund

Kryci laky na automobily 20-40 sekund

Latexové barvy 45-90 sekund
Ochranné natéry na drevo Redéni neni nutné
Impregnacni natéry Redéni neni nutné
Polyuretanové barvy Redéni neni nutné

Naplnéni nadoby na natérovy material
- OdSroubujte nddobu na natérovy material ze sttikaci pistole.
- Nalijte natérovy material do nddoby a nadobu pevné nasroubujte zpét na stfikaci pistoli.

POUZITI

- Béhem pouzivani davejte pozor na to aby zafizeni nenasavalo Zadné necistoty ani vypary z
rozpoustédel nebo natérovych materidld.

Zapnuti

- Do zafizeni namontujte akumulator.

- Zafizeni uchopte za rukojet a nasmérujte jej na stfikanou plochu.

- Stisknéte spoust (9) a drzte ji stlacenou, dokud nezacne z trysky vychazet rozprasovana latka.

Vypnuti
- Pro vypnuti zafizeni uvolnéte spoust (9).
- Zatizeni odpojte od zdroje elektrické energie, tak Ze vytahnete zastrcku ze zasuvky.

Nastaveni pratoku (obr. 5)

- Otacenim reguldtoru pratoku (8) nastavte pozadované mnozZstvi natérového materialu.
-: Minimalni mnoZstvi natérového materialu.

+: Maximalni mnozstvi natérového materialu.

Technika nastfiku (obr. 6 a 7)

- Poznamka: Pfi praci ve venkovnim prostredi si vSimejte smér vétru.

- Pro spravné nastaveni akumuldtorové sttikaci pistole vdm doporucujeme provést nejprve zkusebni
nastrik (napf. Na karton) a nastavit spravny pratok a vzor stfikani predtim nez za¢nete strikat na vami
zvoleny povrch.

- Drite strikaci pistoli bezpodminecné ve svislé poloze a v rovhomérné vzdalenosti 5 - 15 cm od
stfikaného objektu.

- Dulezité: Strikani zacnéte mimo stfikané plochy a neprerusujte strikani v ramci stfikané plochy.

- Pohybuijte strikaci pistoli rovhomérné pricné sem a tam nebo nahoru a doll. Rovhomérnou kvalitu
povrchu dosahnete tehdy, kdyz se jednotlivé vzory prekryvaji priblizné v Sifce 4 - 5 cm.

- Pohyb pri strikani by nemél vychazet ze zapésti, ale z celého ramene. Tim béhem stfikani zlistane
zarucena vzdy stejnda vzdalenost mezi sttikaci pistoli a plochou.

- KdyZz se na trysce nebo vzduchovém uzdvére zacne usazovat natérovy materiadl okamzité je
vyCistéte.

- Poznamka: V pripadé preruseni prace zafizeni poloZte pouze na rovny Cisty povrch tak aby se
nemohlo prevratit.

Nastaveni vzoru stiikani (obr. 8)
Nebezpecdi poranéni! Nikdy béhem nastavovani vzduchového uzavéru (6) nemackejte spoust

(9).




- Nastavte vzor stfikani. Nejprve zlehka uvolnéte objimku a nasledné otocte vzduchovy uzavér (6) do
pozadované polohy. Objimku dotahnéte.

- Pfed zahdjenim montaZe, zafizeni vypnéte a vytahnéte akumulator ze zafizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi anaslednému moznému poranéni

- Akumulatorovou stfikaci pistoli dikladné vycistéte po kazdém pouZiti. Pokud nedistoty nelze
odstranit, pouzijte mékky hadfik navlihéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostredky
nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové
¢asti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucastky jsou opotiebované nebo
poskozené, preventivné je kvuli vlastni bezpecnosti vymérite. Opotiebené ¢i poskozené Casti stroje se
mohou vymeénit pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vymeénu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouzZity originalni ndhradni soucastky znacky Worcraft.

CISTENi NADOBY NA NATEROVY MATERIAL A SACI TRUBKU (OBR. 9)

- Ze strikaci pistole odSroubujte nadobu na natérovy materidl a vylijte z ni zbytky materialu.

- Pomoci Stétce vycistéte nadobu na natérovy materidl a saci trubku.

- Do nadoby na natérovy materidl nalijte rozpoustédlo nebo vodu a pevné ji nasSroubujte zpét na
sttikaci pistoli. (Pouzivejte pouze rozpoustédla, jejichZ bod vzplanuti je vyssi nez 55 ° C).

- Do zafizeni namontujte akumuldtor zapnéte jej. Vystrikejte rozpoustédlo nebo vodu do néjaké
nadoby nebo na hadfrik.

- Opakujte vySe uvedeny postup, dokud z trysky nebude vychazet Cisté rozpoustédlo, resp. voda.

- Akumulatorovou stfikaci pistoli vypnéte a vytdhnéte z ni akumulator.

- Ze stfikaci pistole odSroubujte nadobu na natérovy material a vyprazdnéte ji. Nadobu na natérovy
material skladujte vzdy bez zbytk( materialu a zkontrolujte, zda neni jakkoli poSkozena.

- Stisknéte SDS uvolnovaci tladitko a vytahnéte predni ¢ast strikaci pistole. Dikladné ji vyCistéte.

- Nikdy zafizeni neponorujte do rozpoustédla nebo vody. Vnéjsi povrch strikaci pistole a nadoby na
natérovy materidl vycistéte mékkym hadrikem navihéenym v mydlové vodé.

CISTENI A VYMENA VZDUCHOVEHO FILTRU (OBR. 10)

- Vzduchovy filtr vytdhnete z pristroje a podle stupné znecisténi oplachnéte v Cisté vodé a namontujte
zpét nebo vlozte novy vzduchovy filtr.

- POZOR! Akumulatorovou strikaci pistoli nikdy nepouZivejte bez vzduchového filtru, jinak by mohlo
dojit k nasati necistot, coz by mélo vliv na bezpeéné fungovani zafizeni.

CISTENI TRYSKY (OBR. 12)

- OdSroubujte objimku a odstrante vzduchovy uzavér a trysku. Vycistéte je Stétcem a rozpoustédlem
nebo vodou.

- POZOR! Nikdy necistéte trysku nebo vzduchové otvory stfikaci pistole ostrymi kovovymi
predméty.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v pravodnich dokumentech
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného
komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto
vyrobky na ur€ena sbérnd mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych
zemich muzZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového
M [ oduktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdzZete zachovat cenné pfirodni




zdroje a napomahdte prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
coz by mohly byt dlsledky nespravné likvidace odpad(l. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho
uradu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v
souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.



WORCRAFT

PROFESSION

Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKKUMULATOROS SZORO PISZTOLY

HASZNALAT

A szordpisztolyokat az alabbi festékek és bevonatok felvitelére tervezték:
- Viz alapu festékek

- Alapszinek

- Fels6kabatok

- Autofesték bevonatai

- Fa bevonatok

- Fa véddébevonatok

- Foltok

- Nem éghet6 anyagok, amelyek lobbanaspontja kevesebb mint 55 °

A szorépisztolyokat nem szanjak felhasznaldsra:

- Homlokzati festékek

- Mechanikus részecskéket és nem homogén rendszereket tartalmazé folyadékok (azaz olyan
keverékek, amelyekben a keverék alapos keverése utan az egyes alkotéelemek gyorsan elkilonilnek
egymastdl, vagy olyan nem kevert keverékek is, amelyek alapos keverés utdn homogének)

- Készitmények oxidalé és mard hatasu oOsszetevbket (savakat, lugokat, hidrogén-peroxidot,
fert6tlenité sok és fehérité sék oldatait, példaul kalium-permanganatot, natrium-hipokloritot stb.),
Valamint folyékony élelmiszereket és ételizesitéket

A késziiléket csak a rendeltetésszerlien haszndlja. Minden mds felhaszndldst nem megfelel6
felhaszndldsnak kell tekinteni. A nem megfelelé haszndlat dltal okozott kdrokért vagy sériilésekért a
felhaszndlo / lizemeltets, és nem a gyadrto felel. Felhiviuk figyelmét, hogy ezt a késziiléket nem
kereskedelmi vagy ipari haszndlatra tervezték. A jotdllas nem érvényes, ha az eszkozt kereskedelmi,
ipari vagy hasonloé célokra hasznaljak.

TECHNIKAI PARAMETEREK

- FESZULTSEG 20V
<

* KAPACITAS 2 vagy 4 Ah
MAX. ATFOLYAS 230 ml/min
MAX. VISZKOZITAS 40 din / ms

@ FUVOKAK 1,8 mm

TARTALY 800 ml

II] suLy 0,8 kg

A KESZULEK RESZEI

1 Légsz(ir6 fedele 8 Aramlasszabélyozd
2 SDS kioldé gomb 9 Kioldo

3 Akkumulator (nem tartozék) 10 Légtelenitd burkolat
4 Fogantyu 11 Festék tartaly

5 A permetezési minta bedllitasanak gombja 12 Viszkoziméter

6 Légtomités 13 Tisztitd tu
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JELMAGYARAZAT
" Altalanos veszély figyelmeztetés.

Olvassa el a hasznalati utmutatot.

Ne dobja el a szokdsos haztartdsi hulladékkal. Ehelyett menjen az Ujrahasznositd
kdzpontokba kérnyezetbarat mddon. Kérjiik, Gigyeljen a kornyezet védelmére.

A termék megfelel az alkalmazandd eurdpai irdnyelveknek, és elvégezték ezen iranyelvek
megfelel6ségének értékelésére szolgald mddszert.

Viseljen véd&szemiiveget.

Viseljen flilvédét.

Viseljen légz6késziléket.

Ne dolgozzon esénél, és ne hagyja a készuléket kiviil, ha esik.

FIGYELEM! Barmilyen ellen6rzés vagy karbantartds megkezdése el6tt kapcsolja ki az
eszkozt, és vegye ki az akkumulatort, hogy véletleniil ne indulhasson el, és esetleges
sériléseket okozhasson.

[ll. Védelmi osztaly.

ELEKTROMOS SZERSZAMOKRA VONATKOZO, ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos szerszamhoz nyujtott biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztraciokat és miiszaki adatokat. A tovabbiakban leirt utasitasok betartasanak
megszegése kovetkezményeként el6fordulhat dramutés, tlz és/ vagy sulyos testi sérilés.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkateriilet legyen tiszta, jol meguvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvilagitott
munkaterilet konnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, égheté folyadék, gaz vagy
por kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.
- Az elektromos szerszam hasznalata kozben ne tartézkodjon a kdzelben gyermek és mas személy. Ha

elterelik a figyelmét, elveszitheti a szalagcsiszol6 feletti iranyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos szerszam csatlakozédugédja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozot
semmilyen mddon sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldzati
kabel csatlakozodugojan vedd kolik van, soha ne csatlakoztassa elosztékhoz vagy mas adapterekhez.
Az eredeti csatlakozd és a megfelel6 dugaszoldaljzat hasznalata csokkenti az dramiités veszélyét.
A sérilt vagy 6sszegabalyodott kabel noveli az elektromos aramiités veszélyét. Ha a tdpkabel sériilt, ki
kell cserélni a egyéni tapkabelre, amely rendelkezésre all a gyartdonal vagy annak képviselGjénél.

- Akezel6 nem érintkezhet foldelt feliiletekkel — példaul csovekkel, fltéssel, tlzhellyel,
hltSszekrénnyel. Az aramiités fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.



- Es6t6l, nedvességtdl, viztél tartsa tavol az elektromos szerszdmokat. Az elektromos szerszamokhoz
soha ne érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse
vizbe.

- A kabelt tilos tulterhelni. Soha ne hasznalja a kdbelt szdllitdsdra, huzasara vagy dugdja az
elektromos kéziszerszamot. A kdbelt tilos tulterhelni. Ne hasznalja a kdbelt az elektromos késziilék
hordozasara, felakasztasara vagy a csatlakozo aljzatbdl torténd kihlzasara. Tartsa tavol a késziilék
részeit h6tél, olajtdl, éles peremektsl vagy mozgd alkatrészektdl. A sériilt vagy Osszetekeredett kabel
noveli az dramutés kockazatat.

- Soha ne haszndljon olyan elektromos eszkdzt, amelynek sérilt a hdldzati kabele vagy
csatlakozddugdja, illetve foldre esett, vagy barmilyen mdédon sériilt.

- Ha az elektromos szerszamot a szabadban haszndlja, csakis kuiltéri haszndalatra alkalmas hosszabbité
kabelt hasznaljon. Kisebb az aramités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbité kabelt hasznal.

- Ha elkerllhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténd hasznalata, hasznaljon
aram-véddbkapcsolét. Az dram-véds6- kapcsold haszndlata csokkenti az aramiités kockazatat.

- Az ,aram-vedGkapcsold (RCD)“ fogalom helyetesitendd az “aramkor fémegszakitd (GFCI)“ vagy a
,foldzarlat megszakité (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszdmokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert
haszndlat kdzben a csiszoldgép rejtett kdbellel vagy sajat csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen el6vigydazatos, ligyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lasson az elektromos szerszammal
végzendé munkdhoz. Nem hasznaljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol,
gyogyszer hatasa alatt all. Az elektromos szerszam hasznalata kozben akdr a pillanatnyi
figyelmetlenség is sulyos sériiléshez vezethet.

- Mindig viseljen személyi védéfelszerelést és védGszemiveget. Csokkenti a sériilés kockazatat, ha az
elektromos szerszam fajtajanak megfelel6 személyi véddfelszerelést visel: porvédé maszkot,
csuszasmentes biztonsagi cip6t, véddbsisakot vagy hallasvédét.

- Kerilje a véletlen lizembe helyezést. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos szerszam kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos hdlézathoz, illetve felemeli vagy széllitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszdm szdllitdsa kdézben ujjat a kapcsoldn tartja vagy a
szalagcsiszolot bekapcsolva csatlakoztatja az aramellatasra.

- Avillamos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a bedllité szerszamokat vagy a csavarkulcsot.
A forgo készilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Kerilje a természetellenes testtartdst. Gondoskodjon réla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsiilje tul sajat erejét. Ne hasznalja az elektromos szerszdmot ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tavol a mozgé elemektdl
hajat, ruhazatat, kesztydjét. A mozgo részek becsiphetik a laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszuhajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivéhoz. Ha felszerelhetd porelszivd vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg réla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és haszndlja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab,
mint kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne haszndljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kabitdszer, gydgyszerek vagy mds anyagok hatdsa
alatt al. j) Ez a késziilék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) hasznalatara, akik csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és
ismeretekkel, hacsak nem alnak felligyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhasznaldsat illetéen
olyan személyt6l, aki a biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.



4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

- Huzza ki az Elektromos szerszam haldzati csatlakozédugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagesiszold
barmilyen meghibasodasa esetén, a munka befelyezése utdn, vagy barmilyen tisztitas, karbantartasi
munkak, vagy a szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkéz rendellenes hangot vagy szagot bocsdjt ki, azonnal fejezze be a munkat.
- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszdm jobban és biztonsdgosabban fog
mUkddni, ha azon fordulatszamon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznéljon megfelel6
eszkdzt, amely az adot célra volt szdnva. A megfelel6 eszkozok ajo és biztonsagos munkat
eredményezik, amelyenekre tervezve voltak.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha hibas a kapcsoldja. Az az elektromos szerszam, amelyet
nem lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitdsra szorul. A meghibasodot kapcsolét csakis
igazolt szervizben javitsa.

- A késziilék bedllitasa, alkatrészcsere és a késziilék elrakdsa el6tt huzza ki a hdldzati csatlakozédugét
az aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A hasznalaton kivili elektromos szerszam is tavol tartandé a gyermekekt6l. Ne engedje, hogy olyan
személyek hasznaljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastdk el ezeket az utasitasokat. Az
elektromos szerszdmok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasznalja &ket. Az elektromos
szerszamot szdraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszamok alapos gondozasara. Rendszeresen ellenérizze, hogy hibatlanul
muikodnek-e a mozgd részek. Ellenérizze nem e sériiltek a burkolatfedelek és mas részek, amelyek
veszélyeztethetik az elektromos szerszdm biztonsagos miikodését. A késziilék haszndlata el6tt
javittassa meg a sérilt részeket. Szdmos baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos
szerszam.

- Tartsa élesen és tisztdn a vagdszerszamokat. A gondosan apolt vagészerszamok éles vagodéllel
kevésbé akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozo, illetve a gyartd altal ajanlott
tartozékokat hasznalja, mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sériilést.

- Az elektromos szerszamot, a tartozékokat, behelyezé szerszdmokat stb. a jelen utasitdsoknak
megfelel6en haszndlja. Mindekozben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendd
feladatot. Az elektromos szerszamok rendeltetésiktél eltéré hasznalata veszélyes kortlményekhez
vezethet.

5) AZ AKUMULATOROS SZERSZAM HASZNALATA:

- Miel6tt behelyezi az akkumulatort, bizonyosodjon meg rdla hogy akapcsolé a ,0-
kikapcsolt“ pozicioban van. Az akkumulator behelyezése a bekapcsolt szerszamba veszélyes
helyzetekhez vezethet.

- Az akkumulator toltéséhez, kizardlag a gyartd altal ajanlot tolt6t haszndljon. A tolté hasznalata mas
akkumulator toltéséhez, annak sérilését vagy tliz keletkezését eredményezheti.

- Kizardlag olyan akkumuldtort hasznaljon ami az adott szerszamhoz hivatott. Mdas akkumuldtorok
hasznalata, sériilést vagy tlizet okozhat.

- A hasznalaton kiviili akkumulatoregységeket mindenfajta olyan fémtargytél — példaul szoritétdl,
kulcsoktdl, csavaroktdl és egyéb, apré fémtdrgyaktdl — tavol kell tartani, amelyek az akkumulator
kapcsokat rovidre zarhatndk. Az akkumulatorkapcsok rovidzarlata égési sériilést vagy tlizet okozhat.

- Az akkumulatorral banjon kiméletesen. Durva bandasmodd esetén az akkumulatorbdl vegyi anyag
szivaroghat ki. Kerlilje az ezzel valo érintkezést. Ha mégis érintkezik ezzel a vegyi anyaggal, mossa meg
az érintett terlletet folydvizzel. Ha a folyadék belekeril a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az
akkumulatorbdl kifroccsend vegyi anyag sulyos sériilést okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot tilos tlznek vagy erGs h6hatasnak kitenni. A tliznek, vagy 130 ° C
—nal magasabb h6mérsékletnek kitevés, robbanast okozhat.

- Tilos hasznalni az akkumulatort vagy szerszamot, amely sérilt vagy atépitett. A sériilt vagy



modositott akkumuldtorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, és igy tlzet, robbanads, vagy
sérllésveszélyt okozhatnak.

6) SZERVIZ:
- Az elektromos kéziszerszdmot szakképzett javitdmihelynek kell javitania. Csak ugyanazok a
potalkatrészek hasznalhatdk. Ugyeljen arra, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsaga
megmaradjon.

BISZTONSAGI ELGIRASOK A SZOROPISZTOLYHOZ
- M(kodés kozben a késziilék elektromagneses teret general, amely hatranyosan befolydsolhatja az
aktiv vagy passziv orvosi implantatumok (pacemakerek) m(ikodését és veszélyeztetheti a felhasznalo
életét. Az eszkoz haszndlata el6tt kérdezze meg orvosat vagy az implantatum gyartéjat, hogy meg
tudja-e tudni dolgozni ezzel az eszkozzel.
- Az elektromos szordpisztollyal nem szabad olyan személyeket (beleértve a gyermekeket) hasznalni,
akiknek fizikai, érzékszervi vagy mentalis képessége vagy tapasztalat és ismeretek hidnya
megakadalyozza annak biztonsdgos haszndlatat, kivéve, ha a berendezés hasznalatdért a
biztonsagaért felel6s személy fellgyeli vagy utasitja. . Vigydzzon a gyermekekre annak biztositasa
érdekében, hogy nem tudnak jatszani a termékkel.
- Soha ne irdnyitsa a szérdpisztolyt emberekre vagy allatokra. Ebben az esetben az egészségkarosodas
kockazata nagyon magas!
- Csak a szérépisztolyt haszndljon 55 ° C-nal magasabb lobbandspontu anyagok permetezésére.
- A sz6rdpisztolyt tilos éghetd anyagok permetezésére hasznalni.
- A szordpisztolyt csak jol szell6z6 helyiségben szabad hasznalni, mivel fennall az anyagok
felhalmozddasdnak a levegSben és a veszélyes anyagok belélegzésének veszélye.
- FIGYELMESZTETES! Tisztaban kell lennie a bevond anyag altal jelentett 6sszes kockazattal, és be kell
tartania a tartalyon talalhaté cimkét vagy a permetezni kivant anyag gyartdjanak adatait.
- Ne haszndljon szdrépisztolyt olyan anyagok permetezésére, amelyek ismeretlenek a lehetséges
veszélyei.
- Viseljen szem- és fllvédét, légz6késziléket, megfelel6 munkaruhat és keszty(it. Munka kdzben
kerilje a védéfelszerelés nélkiili emberek és allatok bejutdsat a munkahelyre. Vegye fel a kapcsolatot
a boltban az egyéni véd6eszkozok alkalmassagaval, kilonds tekintettel a légzésvédelemre az
alkalmazott festék toxicitasa miatt.
- Keriilje a festékek vagy olddszerek szembe vagy bGrbe kerilését. Lenyelés esetén azonnal orvoshoz
kell fordulni.
- A festékek és olddszerek kezelése soran tilos a dohanyzas, és keriilje a nyilt ldngok vagy szikrak
(statikus elektromossag, o©ngyujtok) elérését. Az olddszerg6zok bizonyos koriilmények kozott
robbanasveszélyesek lehetnek, ezért ne miikodtesse a szordpisztolyt robbandsveszélyes kornyezetben
vagy forrd targyak kozelében.
- Ugyeljen arra, hogy a munkateriileten ne legyen gyulékony tartaly vagy mas gyulékony anyag. Ha
szlikséges, készitsen tlizoltod késziiléket vagy mas tlizoltd késziiléket.
- Kerilje a szérépisztoly érintkezését agressziv anyagokkal (savak, lugok, fehérit6k).
- Ne hasznalja a szérépisztolyt kdros koriilmények kozott (pl. Nem megfeleld szélirany, 40 ° C feletti
kdrnyezeti h6mérséklet stb.), Etelek, gyogyszerek stb. Kézelében.
- Ne peritsen és igyon, amikor a szérdpisztollyal dolgozik.
- Munka kozben stabil helyzetbe kertiljon, és csak jél megvilagitott helyen dolgozzon.
- A tartdly festékkel valé feltoltésekor vagy karbantartdsakor mindig hidzza ki a szérdpisztolyt a
haldzatrél.
- A festék- és olddszermaradvanyokat kérnyezetbardt modon artalmatlanitsa, a gyartd utasitasainak
megfelelGen.




A MARADEK RIZIKOK

Még ha az elektromos szérdpisztolyt is a biztonsagi elGirdasoknak megfelel6en hasznaljak, nem
lehetséges az Osszes kockazati tényezd kikiiszoboélése. Elektromos szérépisztoly hasznalatakor a
kovetkezo kockazatok meriilhetnek fel:

1. Tid6karosoddas, ha hatékony légzékésziiléket nem hasznalnak.

2. Hallaskarosodas, ha nem hasznalnak hatékony hallasvédd késziléket.

3. Rezgéskibocsatds okozta egészségkarosodds, ha az elektromos kéziszerszamot hosszu ideig
haszndljak, vagy nem tartjak megfelelen karban.

BISZTONSAGI ELGIRASOK AZ AKUMULATORHOZ ES TOLTOHOZ
- Az akkumulator és a t6lt6 elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati dtmutatot.
1. Ellendrizze, hogy a haldzatan elérhet6 elektromos dram megegyezik-e az akkumulator télt6jén
feltiintetett elektromos drammal.
2. Ne engedje, hogy nedvesség, esé6 vagy froccsend viz folytassa az akkumulator télt6allomasat.
3. Ne toltse az akkumulatort, ha a hémérséklet 10 ° C alatt vagy 40 ° C felett van. Az akkumulator
szélsGséges hémérsékleten torténd toltése lerdviditheti annak élettartamat.
4. A megsérilt akkumulatort, amelyet mar nem lehet feltolteni, veszélyes hulladékként kell kezelni. Az
akkumulatort ne dobja szemétbe, tlizbe vagy vizbe.
5. Kizardlag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat és tolt6készilékeket haszndlja ehhez a
késziilékhez.
6. Tartsa a tOlt6t tiszta, portdl és szennyezédésektSl mentesen.
7. A készlilék javitasa el6tt mindig vegye ki az akkumulatort.
8. A rovidzarlat elkeriilése érdekében takarja le az akkumuldtor érintkezéit.
9. Keriilje el a robbands veszélyét!
10. Az akkumulator toltésekor vagy a tarolas helyén tilos a dohanyzas. A hibas akkumulatorokbdl
robbanasveszélyes hidrogéngaz szivaroghat, amely nyilt langbdl vagy szikrdabdl meggyulladhat.
11. T(iz esetén prébalja meg eloltani a tlizet.
12. Az akkumulator és a tolt6 toltés kdzben kissé felmelegszik.

Vegyi veszély:

Ne nyissa ki az akkumulatort. Ovja az akkumulatort az titésektdl. Ha az elektrolit szivarog az
akkumulatorbdl, keriilje a bérrel vald érintkezést. Ha azonban az elektrolit a b&rrel érintkezik, azonnal
oblitse le az érintett terlletet vizzel. Ha szembe jut, azonnal orvoshoz kell fordulni.

Toltés:

Csatlakoztassa egy 230 V-os tapegységhez, és csatlakoztassa a toltd kabelt a t6lt6 modulhoz. Helyezze
be az akkumulatort a toltébe, ellenérizze, hogy a polaritas (+/-) megfelel6-e! A piros jelzéfény vilagit,
amikor az akkumulator toltédik. Fontos: Ha a piros jelz6fény nem vilagit azonnal a nemrégiben
hasznalt akkumuldtor behelyezése utan, huzza ki az akkumuldtort, és néhany perc mulva helyezze
vissza a toltébe. A normal toltési id6 kb. 1 - 1,5 dra. Ezen id6 elteltével a tolt6 biztositja a teljesen
feltoltott allapot elérését. Az akkumuldtort hébiztositékkal védjik a tultoltéstél, igy hosszu ideig a
toltében maradhat sériilés nélkil (azonban legfeljebb 24 6ran keresztil). Az akkumulator és a tolt6
allandé hémérsékletre torténé hevitése normalis, és nem jelenti a sérilést. Az akkumulator
élettartama jelentGsen csokkenti azt, hogy az akkumulatort ki kell cserélni.



SZERELES

- A felszerelés el6tt kapcsolja ki az eszkozt, és vegye ki az akkumulatort a készilékbdl, hogy
megakadalyozzak azt akaratlan indulds és az esetleges sérilések kialakulasa érdekében.

A KESZULEK ELSO OSSZESZERELESE (2. dbra)

- CsUsztassa a szoropisztoly elejét a szérdpisztoly hatuljaba. Ezutdn forditsa el a szérdpisztoly hatuljat
az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyban. Ha kattandst hall, azt jelenti, hogy az eszkdz 6sszeszerelt
és hasznalatra kész.

A FELSZERELES ELSO TORLESE
- Nyomja meg az SDS kioldé gombot. Ezutdn forditsa el a késziilék hatuljat az dramutaté jarasaval
ellentétes irdnyban, és hidzza ki az elejét.

A bevond anyag dsszeallitasa (3. abra)
- Az dramutato jarasaval megegyez6 irdnyban csavarja be a festéktartalyt a vezeték nélkili
permetez6pisztolyba.

AKKUMULATOROK OSSZESZERELESE ES SZERELESE (4. 4bra)

- Helyezze be az akkumulatort a késziilékbe az dbra szerint. 4.

- Az akkumulator eltdvolitasahoz nyomja meg a kioldé gombot, majd huzza vissza az akkumulatort a
készulékbdl.

HASZNALAT

ELOKESZULET A HASZNALATHOZ
f A vizforrasok kozelében vagy a vizforrasok kozvetlen vizgytijto teriiletén lévé szomszédos
teriileteken permetezés nem engedélyezett.
Festékek, lakkok és egyéb bevondanyagok vasarlasakor ligyeljen a kornyezeti tulajdonsagaira.

A munka teriilet el6késziilete
f Feltétleniil ragassza le a csatlakozokat és a kapcsolékat. Aramiités veszélye all fenn, ha a
festék anyag bekeriil a konnektorba vagy a kapcsoléba. Ugyeljen a hasznalt ragasztészalag
mindségére. Ne hasznaljon tul sok ragasztdszalagot a hattérképhez és a festett hordozékhoz, hogy
elkeriilje a sériiléseket. Tavolitsa el a ragasztoszalagokat lassan és egyenletesen, soha ne keményen.
A ragasztoszalaggal boritott feliileteket csak annyi ideig hagyja, amennyire sziikséges, hogy
minimadlisra csokkentsék a lehetséges eltavolitasi maradvanyokat. Ezenkiviil koévesse a
ragasztdszalag gyartdjanak utmutatasait.

ﬁ A permetezés soran a permetezendo teriilet koriili teriiletet befolyasolhatja, ezért takarja
le a permetezend? teriilet koriili teriiletet, vagy alkalmazzon festéket, ha az nem szamit.

- A permetezendé feliilet legyen tiszta, szaraz és zsirmentes.

- A sima fellileteket érdesitse meg, majd tavolitsa el a finom port.

A bevonat anyag el6késziilete:

- A legtobb festék készen all ecsettel torténé festésre, és hasznalat el6tt meg kell higitani egy
szoéropisztollyal.

- A festékek higitasakor kovesse a gyartd utasitasait. Ha a szineket helytelenil higitjak, csomdk
alakulhatnak ki,

amelyek miatt a szordpisztoly eltomdédhet.

- Elektromos szordpisztollyal lehet festékeket permetezni, maximalis viszkozitasa 40 DIN / s.



- A viszkoziméter segit meghatarozni a felhasznalt festék megfelel§ viszkozitasat.

- A helyes viszkozitds megallapitdsahoz toltsiik fel a viszkozimétert festékkel a széleig, és allitsuk le,
hogy mennyi ideig tart az Urités.

- Az alabbi tablazat bemutatja a kiilonféle tipusu anyagok ajanlott viszkozitdsi idGszintjét:

Zomancfestékek 25-60 masodperc
Alapszinek 30-60 masodperc
foltok 20-60 masodperc
Viasz lakkok 25-35 masodperc
lakkok 25-35 masodperc
Autdfesték 20-40 masodperc
Latex festékek 45-90 masodperc
Fa véd6bevonatok Higitas nem szlikséges
Impregnald bevonatok Higitds nem sziikséges
Poliuretan festékek Higitds nem sziikséges

A festéktartaly feltoltése
- Csavarja le a festéktartalyt a szérépisztolyrol.
- Ontsiik a festéket a tartalyba, és csavarjuk vissza szorosan a porlasztéra.

A HASZNALAT

- Haszndlat kozben ellendrizze, hogy az eszkéz nem sziv fel szennyez6déseket vagy flistoket
olddszerekbdl vagy festékanyagokbol.

Bekapcsolas

- Helyezze be az akkumulatort a késziilékbe.

- Tartsa a késziléket a fogantyunal, és forditsa a permetezett feliiletre.

- Nyomja meg a kioldégombot (9) és tartsa addig nyomva, amig a permetlé el nem kezd kijutni a
fauvokabal.

Kapcsolé
- Engedje el a kapcsolét (9) az eszkoz kikapcsoldsahoz.
- Huzza ki a konnektorbdl a késziiléket az elektromos halézatrol.

Aramlas bedllitasa (5. abra)

- Allitsa be a sziikséges festékmennyiséget az dramlasszabalyozé elforgatasaval (8).
-: A bevondanyag minimalis mennyisége.

+: A bevond anyag maximalis mennyisége.

Permetez6 technika (6. és 7. abra)

- Megjegyzés: Ha szabadban dolgozik, tigyeljen a szél irdnyara.

- A vezeték nélkiili szérdpisztoly helyes beadllitdsdhoz javasoljuk, hogy el6szor végezzen egy
tesztpermetet (pl. Kartonra), és allitsa be a megfelel6 dramldsi sebességet és a permetezési mintat,
miel6tt a kivalasztott fellletre permetezi.

- Fontos, hogy a szérdpisztolyt fliggbleges helyzetben és 5 - 15 cm-es egyenletes tavolsagra tartsa a
permetezendd targytadl.

- Fontos: kezdje a permetezést a permetezési terlleten kiviil, és ne szakitsa meg a permetezést a
permetezési terlleten bell.

- Mozgassa egyenletesen a szérdpisztolyt itt-ott, vagy fel-le. Egységes felliletmin&séget érhet el, ha az
egyes mintak kb. 4-5 cm szélességgel atfedik egymast.




- A permetezés sordan a mozgasnak nem a csuklorol, hanem az egész vallrdl kell szarmaznia. Ez
biztositja, hogy a permetezés soran a szérdpisztoly és a feliilet k6z6tt mindig azonos tavolsag legyen
garantdlva.

- Ha a festék anyag lerakodik a fuvékan vagy a leveg6sapkan, azonnal tisztitsa meg.

- Megjegyzés: Ha a munka megszakad, helyezze a készliléket csak egy sima, tiszta felliletre, hogy az
ne boruljon le.

A spricel6 abra beallitasa (8. abra)
A Sérilésveszély! Soha ne nyomja meg a kioldégombot (9) a redény (6) beallitasa kézben.

- Allitsa be a permetezési mintat. El&szor enyhén engedije el a hiivelyt, majd forditsa a leveg&sapkat
(6) a kivant helyzetbe. Huzza meg a hiivelyt.

KARBANTARTAS

- A felszerelés el6tt kapcsolja ki az eszkozt, és vegye ki az akkumulatort a késziilékbél, hogy
megakadalyozzak azt akaratlan indulds és az esetleges sériilések kialakuldsa érdekében.

- Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a vezeték nélkiili szérépisztolyt. Ha a szennyez6dést
nem lehet eltdvolitani, haszndljon szappanos vizzel megnedvesitett puha ruhat. Soha ne hasznaljon
tisztitoszereket vagy oldészereket, példaul benzint, alkoholt, ammaniat stb.! Ezek az olddszerek
karosithatjak a termék miianyag részeit.

- Rendszeresen ellendrizze a késziiléket, és ha ugy talalja, hogy egyes alkatrészei kopottak vagy
sériltek, cserélje ki 6ket sajat biztonsaga érdekében. A gép kopott vagy sériilt részeit csak egy
hivatalos szervizkdzpont cserélheti ki, vagy a kereskedd cserélheti ki.

- Ugyeljen arra, hogy eredeti Worcraft alkatrészeket hasznaljon.

A BEVONOANYAG ES A ROGZITOCSO TISZTITASA (9. ABRA)

- Csavarja le a festéktartalyt a szordpisztolyrdl, és 6ntse be a maradék anyagot beldle.

- Ecsettel tisztitsa meg a festéktartalyt és a szivocsovet.

- Ontsdn olddszert vagy vizet a festéktartalyba, és csavarja vissza szorosan a permetezépisztolyra.
(Csak olyan olddszereket hasznaljon, amelyek lobbandspontja meghaladja az 55 ° C-ot.)

- Helyezze be az akkumulatort a késziilékbe és kapcsolja be. Permetezzen be egy olddszert vagy vizet
egy edénybe vagy ruhaba.

- Ismételje meg a fenti eljarast, amig tiszta olddszer vagy tiszta olddszer nem keriil ki a fuvdkabdl. Viz.
- Kapcsolja ki az akkumulator szérépisztolyt és vegye ki az akkumulatort.

- Csavarja le a festéktartalyt a szordpisztolyrdl, és Uritse ki. A festéktartalyt mindig
anyagmaradvanyoktdl mentesen tarolja, és ellenbrizze, hogy az semmilyen mdédon nem sérilt-e.

- Nyomja meg az SDS kiolddgombjat, és hlzza ki a szérépisztoly elejét. Tisztitsa meg alaposan.

- Soha ne meritse a készliléket oldészerbe vagy vizbe. Tisztitsa meg a szérdpisztoly kiilsé fellletét és a
festéktartalyt szappanos vizzel megnedvesitett puha ruhaval.

A LEGSZURO Tisztitasa és cseréje (10. dbra)

- Tavolitsa el a légsz(ir6t a készlilékrél, és Oblitse at tiszta vizben a szennyezettség mértékének
megfelelGen, és tegye vissza, vagy helyezze be az Uj 1égsz(irét.

- FIGYELMESZTETES! Soha ne hasznéljon vezeték nélkilli szérépisztolyt légsz(iré nélkil, kiilénben
beszennyez6dhet a szennyez6dés, ami befolydsolhatja a késziilék biztonsagos mikodését.
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FUTGSZER TISZTITAS (12. dbra)
- Csavarja le a hivelyt, és vegye le a légsapkat és a fuvokat. Tisztitsa meg kefével, olddszerrel vagy
vizzel.




- FIGYELMESZTETES! Soha ne tisztitsa a szérépisztoly fuvokajat vagy léglyukait éles fémmel
terméket.

KORNYEZETVEDELEM
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do beiného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recykldciu doructe tieto vyrobky na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.
Alternativne v niektorych krajindch modzZete vratit svoje vyrobky miestnemu
I ) cdajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomédZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate prevencii
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyziadajte od miestneho UGradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v sulade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.




WORCRAFT

PROFESSION

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és meger6sitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



(RO ) ROMANA
PISTOL PENTRU VOPSIT FARA FIR

Scula electrica este destinata numai pentru atomizarea de lacuri diluabile pe baza de solvent si de diluat in apa, glazuri, grunduri, lacuri clare,
straturi de protectie pentru automobile, vopsele pe baza de lemn si uleiuri.

Scula electrica nu este potrivita pentru utilizarea cu vopsele pe baza de dispersie si latex, solutii caustice, materiale de acoperire acide,
material de pulverizare care contine cereale sau materiale solide si materiale rezistente la stropire si picurare.

SPECIFICATII TEHNICE

Model CSG-S20Li (QOP-CX33-380)

Tensiune nominald 20VDC Capacitate rezervor 800ml

Debit de pulverizare 230ml/min Acumulator recomandat CLB-20V-2.0
Viscozitate max. 40 DIN Greutate 0.8kgs

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Nivelul de vibratie dat in aceasta figd de informare a fost masurat in conformitate cu un test standardizat prevazut in EN 60745 si poate fi
utilizat pentru a compara o scula cu alta. Poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul declarat de emisie de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este folosita pentru aplicatii
diferite, cu accesorii diferite sau instrumente de insertie sau este slab intretinuta, emisia de vibratii poate diferi. Aceasta poate creste
semnificativ nivelul expunerii pe perioada totala de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa tind seama, de asemenea, de perioadele in care scula este opritd sau cand este in
functiune, dar nu executd efectiv lucrarea. Aceasta poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe perioada totald de lucru. Identificati
masuri suplimentare de siguranta pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi: intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea
mainilor calde, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Atentie! Deconectali intotdeauna acumulatorul inainte de a
efectua orice reglaje sau de a intretine aparatul.
Cititi manualul. Purtati casti de protectje.

Purtati ochelari de protectie Nu lucrati in ploaie

Aparatele electrice nu trebuie eliminate
impreuna cu deseurile menajere.

Purtati intotdeauna masti pentru a reduce riscul de
incendiu, precum si ranirile cauzate de toxine,
cancerigene, etc.
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DESCRIEREA APARATULUI
n 1 Capac fitru de aer 8 Rotita de reglare a capacitatii de
pulverizare
2 Buton de blocare SDS 9 Declansator de pulverizare
3 Acumulator (neinclus) 10 Capac de aerisire
4 Maner 11 Rezervor material de pulverizare
5 Buton de reglare a formei de 12 Cupa DIN
pulverizare

6 Capac de aer 13 Ac de curatare
7 Gura de pulverizare

Avertismente generale privind siguranta sculelor electrice
Avertisment Cititi toate avertismentele si instructiunile de
siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate duce la soc
electric, incendiu si / sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte
ulterioare.

Termenul ,scula electrica” din avertismente se refera la scula
electrica cu cablu sau la scula electrica cu baterie (fara fir).

® Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele
aglomerate sau intunecate pot genera accidente.

o Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile. Sculele electrice
genereaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

o Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce actionati o scula
electrica. Distragerile va pot cauza pierderea controlului.
Siguranta electrica

o Fisele sculei electrice trebuie sa corespunda prizei. Nu

. ) modificati niciodata fisa in nici un fel. Nu folositj fise de
Siguranta zonei de lucru



Adaptare impreuna cu scule electrice impamantate. Fisele
nemodificate si prizele corespunzatoare vor reduce riscul de
electrocutare.

o Evitati contactul corporal cu suprafetele impamantate, cum ar fi
conducte, calorifere, cuptoare si frigidere. Exista un risc crescut de
electrocutare in cazul in care corpul dvs. este impamantat.

o Nu expuneti scule electrice la conditii de ploaie sau umezeala. Apa
care intra intr-o scula electrica va creste riscul de electrocutare.

o Nu abuzati de cablu. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta,
trage sau deconecta scula electrica. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, marginile ascutite si partile mobile. Cablurile deteriorate sau
incurcate cresc riscul de electrocutare.

o Cand folositi o sculd electricd in aer liber, utilizati un prelungitor
potrivit pentru uz exterior. Utilizarea unui cablu potrivit pentru uz
exterior reduce riscul de electrocutare.

o Daca functionarea unei scule electrice intr-o locatie umeda este
inevitabila, folositi un dispozitiv protejat cu curent rezidual (RCD).
Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personala

o Ramaneti vigilent, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand
operati o sculd electrica. Nu folositi o scula electrica in timp ce sunteti
obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor.
Un moment de neatentie in timpul functionarii sculelor electrice poate
duce la vatamari corporale grave.

o Folositi echipament individual de protectie. Intotdeauna purtatj
ochelari de protectie. Echipamente de protectie, cum ar fi masca de
praf, incaltamintea de protectie antiderapanta, casca sau castile de
protectie utilizata in conditii adecvate vor reduce leziunile personale.
o Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este
in pozitia Off inainte de conectarea la sursa de alimentare si / sau
baterie, de ridicarea sau transportarea sculei.

Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau activarea
sculelor electrice care au comutatorul in pozitia On poate duce la
accidente.

o indepértati orice cheie de reglare nainte de pornirea sculei electrice.
O cheie atasata la o parte rotativa a sculei electrice poate duce la
vatamari corporale.

o Nu v3 intindetj excesiv. Mentineti-va echilibrul in permanenta.
Aceasta permite un control mai bun al sculei electrice in situatii
neasteptate.

® Imbracati-vé corespunzétor. Nu purtai haine largi sau bijuterii.
Pastrati parul, imbracamintea si manusile departe de partile mobile.
Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in parti mobile.

o Daca dispozitivele sunt prevazute pentru conectarea instalatiilor de
extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate
si utilizate corespunzator. Utilizarea colectdrii prafului poate reduce
pericolele legate de praf.

Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

o Nu fortati scula electrica. Folositi scula corespunzatoare pentru
aplicatia dvs. O sculd adecvata va face treaba mai bine si mai in
siguranta la rata pentru care a fost proiectata.

o Nu folositi scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu o
opreste. Orice scula electrica ce nu poate fi controlata cu ajutorul
intrerupatorului este periculoasa si trebuie reparata.

o Deconectati fisa de la sursa de alimentare si / sau

acumulatorul de la scula electrica inainte de a efectua ajustari,
schimbarea accesoriilor sau depozitarea sculelor electrice. Astfel de
masuri de siguranta preventive reduc riscul de a porni accidental
scula.

o Nu depozitati sculele electrice cu regim de mers in gol in apropierea
copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizare cu scula electrica
sau cu aceste instructiuni sa opereze scula electrica.

Sculele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

o Intretineti scule electrice. Verificati lipsa de aliniere sau
blocarea pieselor mobile, ruperea pieselor si orice alte conditii
care pot afecta functionarea sculei electrice. Daca este
deteriorata, reparati scula inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de scule electrice slab intretinute.

¢ Mentineti sculele taiate ascutite si curate. Instrumentele de
taiere corect intretinute cu muchii ascutite sunt mai putin
susceptibile sa se lege si sunt mai usor de controlat.

o Folositi scula electrica, accesoriile si bitii de scule, in
conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei
electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute poate duce
la o situatie periculoasa.

Reparatiile

o Asigurati-va ca scula electrica este deservita de o persoana de
service calificata folosind doar piese de schimb identice. Acest
lucru va asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

Avertismente de siguranta pentru pistoalele de vopsit

o Péastrati zona curata, bine luminata si fara recipiente de vopsea
sau solvent, carpe si alte materiale inflamabile.

Se poate produce o combustie spontana. Echipamentele de
stingere a incendiilor trebuie sa fie prezente si in stare de
functionare in permanenta.

o Asigurati o ventilatie buna in zona de pulverizare si suficient
aer proaspat in intreaga incapere. Solventii inflamabili evaporati
creeaza un mediu exploziv.

o Nu pulverizati si curatati cu materiale care au un punct de
aprindere mai mic de 55 ° C. Folositi materiale pe baza de apa,
hidrocarburi nevolatile sau materiale similare. Solventii evaporati
volatili creeaza un mediu exploziv.

o Nu pulverizati in apropierea surselor de aprindere, cum ar fi
scantei statice de electricitate, flacari deschise, lumini de veghe,
obiecte fierbinti, motoare, tigari si scantei de la conectarea sau
deconectarea cablurilor de alimentare sau a comutatoarelor de
functionare. Astfel de surse de scanteie pot aprinde proximitatea
/ mediul de pulverizare.

o Nu pulverizati lichid cu potential de pericol necunoscut.
Materialele necunoscute pot crea conditii periculoase.

o Purtati echipamente de protectie suplimentare, cum ar fi
manusi de protectie adecvate si masti de protectie sau aparate
de respirat atunci cand pulverizati sau manipulati substante
chimice. Purtarea echipamentului de protectie pentru conditiile
adecvate reduce expunerea la substante periculoase.

« Fiti constienti de posibilele pericole cauzate de materialul
pulverizat. Respectati informatiile de pe tamburi / rezervoare /
cutii, precum si informatiile producatorului materialului de
pulverizare, inclusiv solicitarea de a purta echipament individual
de protectie. Instructiunile producatorului trebuie respectate
pentru a reduce riscul de incendiu, precum si vatdmarile cauzate
de toxine, substante cancerigene etc.

o Supravegheati copiii. Acest lucru va asigura ca copiii nu se
joaca cu sistemul de pulverizare fina.

o Acest sistem de pulverizare fina poate fi utilizat de copiii cu
varsta de peste 8 ani si de persoane care au limitari fizice,
senzoriale sau mentale sau lipsa de experienta sau de
cunostinte, daca au fost supravegheate sau instruite cu privire la
functionarea in siguranta a sistemului de pulverizare fina si daca
inteleg pericolele asociate. Tn caz contrar, exista pericolul de
erori de operare si vatamare.

o Nu trebuie s& li se permita copiilor sa curete si sa intretind
sistemul de pulverizare fina fara supraveghere.



Recomandari pentru manipularea optima a + Folositi bateria numailimkpreun.é cu produsul. Aceasta masura
bateriei protejeaza singur bateria impotriva unei suprasarcini

. D s . N " . periculoase.
o Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia Off inainte de a

. : A 2 o Bateria poate fi deteriorata de obiecte ascutite, cum ar fi cuie
introduce bateria. Introducerea bateriei in masinile care au comutatorul sau surubelnite sau de forta aplicatd extern. Se poate produce

in pozitia On poate provoca accidente. o , un scurtcircuit intern, iar bateria poate arde, fumega, exploda
o Folositi numai acumulatori WORCRAFT destinati special pentru sau supraincalzi.

aparat. Utilizarea oricarui alt acumulator poate crea un risc de o Nu scurtcircuitati bateria. Exista pericol de explozie
vatamare i incendiu. , o o o Protejati bateria de umiditate si apa.

o Nu deschideti bateria. Pericol de scurtcircuit. Protejati bateria o Depozitati bateria numai intr-un interval de temperatura
|mp.otrj|va calld.u[n.,. de ex. g. |mpqtr|va luminii splare intense, a focului, a cuprins intre 20 ° C si 50 ° C. De exemplu, nu lasati bateria in
apei si a umiditatii continue. Pericol de explozie. masini vara

¢ In caz de deteriorare si ufilizare necorespunzatoare a bateriei, o Curatati ocazional fantele de evacuare ale bateriei folosind o
vaporii pot fi emisi. Ventilati zona si solicitati ajutor medical in caz de perie moale. curatd si uscats

probleme. Vaporii pot irita sistemul respirator. '

MONTAREA & DEMONTAREA (fig. 2, fig. 3 si fig. 4)

&Tnainte de orice interventie asupra aparatului in sine, deconectai
bateria.

Asamblarea capului pistolului de pulverizare

Aliniati capul si corpul, apoi rotiti corpul masinii in sensul acelor de
ceasornic. Dupa ce butonul de blocare SDS este blocat, inseamna ca
este asamblat in siguranta. A se vedea fig.2.

Montarea rezervorului de material de pulverizare
Insurubati rezervorul de material de pulverizare pe capul de
pulverizare si fixati-l in sensul acelor de ceasornic. A se vedea
fig. 3.

Montarea si demontarea bateriei
Glisarea bateriei de-a lungul fantei din partea inferioara a

Demontarea capului pistolului de pulverizare manerului, cAnd se aude un zgomot de clic, inseamna ca bateria

Glisati butonul de blocare SDS si rotiti corpul masinii in sensul acelor este bl siguranta. Qse.vedea fig.4.
de ceasornic, apoi scoateti-| afars. Pentru a demonta bateria, apasati butonul de blocare de pe

baterie si trageti-o in spate.
OPERAREA

Pregatirea pentru operare cronometrarea.
Nu este permisa pulverizarea in laterala corpurilor de apa (lacuri, rauri 4. Opriti cronometrarea atunci cand fluxul constant se intrerupe
etc.) sau suprafete invecinate in zona de captare directa. pentru prima data la aproximativ 1 sau 2 centimetri sub orificiul
Atunci cand achizitionati materiale de vopsea, lac si spray, acordat de scurgere.
atentie compatibilitatii acestora cu mediul.
Pregatirea suprafetei de pulverizare Umplerea materialului de pulverizare
Retineti: Acoperiti bine si generos suprafata de pulverizare. - Desurubati rezervorul de material de pulverizare de pe pistolul
Ceata de pulverizare contamineazd mediul. Cand pulverizati in incinte, de vopsit
suprafetele care nu sunt acoperite pot deveni contaminate. - Adaugati materialul de pulverizare in rezervor si insurubati bine
Suprafata de pulverizare trebuie sa fie curatd, uscata si fara grasimi. rezervorul la pistolul de vopsit.
- Slefuiti suprafete netede si apoi indepartati praful de slefuire.
Materiale de pulverizare adecvate si agenti de diluare Inceperea operirii
recomandati
o La diluare, atentie la materialul de pulverizare si agentul de diluare. Pornirea
Cand utilizati un agent de diluare defect, se pot dezvolta bulgari care Pentru a economisi energie, porniti sistemul de pulverizare fin
pot duce la infundarea pistolului de vopsit. numai atunci cand il utilizati.
- Montati acumulatorul pe aparat.
Determinati vascozitatea materialelor pulverizate - Prindeti scula electrica si orientati-o catre suprafata de
Acest pistol de vopsit este utilizat pentru vascozitatea maxima a pulverizare.
materialului pulverizator de 40 DIN. Deci, trebuie sa determinati Scula electrica este echipata cu un comutator de declansare in
vascozitatea materialului cu ajutorul cupei DIN. Daca vascozitatea doi pasi 9.
este prea mare, trebuie sa diluati materialul la inceput. Primul pas porneste turbina. Al doilea pas transportd materialul
Pentru a determina valoarea DIN, efectuati pasii de mai jos: de pulverizare.
- Trageti intrerupatorul 9 pana cand incepe sé pulverizeze
materialul.
N
Oprirea

- Eliberati intrerupatorul de declansare 9.

Reglarea capacitétii de pulverizare (a se vedea figura 5)
- Pentru a regla capacitatea de pulverizare solicitatd, rotiti roata

r— 8
1. Tncepeti cu materialul si cupa la temperatura camerei. - Capacitatea min. de pulverizare,
2. Introduceti cupa in material. (In mod alternativ, puteti acoperi gaura +: Capacitatea max. de pulverizare
de scurgere cu degetul si umpleti cupa cu materialul).
3. Ridicati rapid cupa (sau scoateti degetul) si incepeti Recomandari de lucru

Pulverizarea (a se vedea figurile 6-7)

Retineti: Respectati directia vantului cand folositi scula electrica
n aer liber.

- In primul rand, efectuati un test de pulverizare si reglati



modelul si cantitatea materialului de pulverizare in functie de
materialul de pulverizare. (Pentru ajustari, consultati sectiunile
urmatoare)

- Aveti grija sa tineti pistolul de vopsit la o distantd constanta de 5-15
cm perpendicular pe obiectul de pulverizare.

- Tncepet,i procedura de pulverizare n afara zonei tinta.

- Deplasati pistolul pulverizator uniform in cruce sau in sus si in jos, in
functie de setarea modelului de pulverizare.

O calitate superioara a suprafetei este obtinutd atunci cand urmele se
suprapun cu 4 -5 cm.

- Evitati intreruperile pe suprafata de pulverizare.

Ghidarea uniforma a pistolului de pulverizare va asigura o calitate
uniforma a suprafetei.

Distanta neuniforma si unghiul de pulverizare duc la formarea

de ceata de vopsea si deci pe o suprafatd neuniforma.

- Incheiati procedura de pulverizare in afara zonei tinta.

INTRETINEREA

« Inainte de orice interventje asupra aparatului in sine, demontatj
acumulatorul de pe masina (a se vedea fig. 9)

o Nu scufundati niciodata unitatea electrica in solvent sau apa.
Curatati carcasa folosind doar o carpa umeda.

e Pentru curatarea aparatului, adaugati apa in rezervor si pulverizati
pana este gol.

Curatarea rezervorului si furtunul de aspiratie (a se vedea fig. 10)
Demontati rezervorul de material si furtunul de aspiratie. Stergeti si
spalati-I.

PROTEJAREA MEDIULUI

Nu goliti niciodatd complet recipientul pentru materialul
pulverizat prin pulverizare. Dacé tubul de aspiratie nu mai este
scufundat in materialul de pulverizare, jetul de pulverizare va fi
intrerupt si va rezulta o suprafata neuniforma.

Cand materialul de acoperire se acumuleaza pe duza si capacul
de aer, curétati ambele pérti cu solventul corespunzator.
Retineti: Asezati scula electrica doar pe o suprafata la nivel si
curata, astfel incat sd nu poata rasturna.

Reglarea modelului de pulverizare (a se vedea figura 8)
Nu actionati niciodata intrerupatorul de declansare in timp ce
reglati capacul de aer 6. Stabiliti modelul de pulverizare cu
ajutorul butonului de reglare 5 si a capacului de aer 6. A se
vedea fig. 8.

- Slabiti piulita de conectare.

- Rotiti capacul de aer 6 in pozitia dorita.

- Strangeti ferm piulita de unire.

Curatarea sau schimbarea filtrului de aer (a se vedea fig. 11)
Scoateti capacul filtrului de aer si scoateti filtrul de aer cu spuma.
Spalati filtrul cu apa curata sau schimbati cu unul nou, daca este
nevoie.

Curatarea gurii de pulverizare (a se vedea fig. 12)
Demontati sistemul de gura de pulverizare, a se vedea fig. 12.
Spalati capacul de aer, gura de pulverizare si acul cu apa curata.

Pentru a preveni deteriorarea masinii Tn timpul transportului, aceasta este livrata intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea materialelor de
ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti masinile uzate la distribuitorul
local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur pentru mediu.

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu ar trebui eliminate impreuna cu deseurile menajere! V& rugdm s& ne sustineti
_ activ in conservarea resurselor si protejarea mediului prin returnarea acestui aparat in centrele de colectare (dacé este disponibil).

DECLARATIE DE CONFORMITATE C€

Declaram pe propria noastra raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmétoarele standarde sau documente standardizate:
EN60745-1: 2009 + A11: 2010; EN50580: 2012 + Al: 2013; EN55014-1: 2017; EN55014-2: 2015; in conformitate cu reglementarile 2006/42 /
EEC, 2014/30 / EEC.

ZGOMOTUL / VIBRATIILE declarate in conformitate cu EN60745 nivelul presiunii acustice a acestei scule este <81 dB (A), iar nivelul de
putere acustica este <92,1dB (A), K = 3dB (A) .Nivelul declarat al vibratjilor este 2,58,K=1.5m/s?
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Piese de schimb pentru CSG-S20Li

Nr. Descriere Cant. Nr. | Descriere Cant.
1 1 ST2.9*10SCRE 12 26 Saiba mare @3 1
2 Capac spate 1 27 Pivot de fixare 1
3 Filtru 1 28 Buton de reglare 1
4 Carcasa dreapta 1 29 Declangator intrerup&tor 1
5 Arc 1 30 Buton reglare spray 1
6 Piston intrerupator 1 31 Capac stanga cap de pulverizare 1
7 Capac dreapta cap de pulverizare 1 32 Inel O 1
8 Surub autofiletant 6 33 Inel atomizare 1
9 Piulitd mare 1 34 Arc 1
10 Capac gura de pulverizare fluture 1 35 Buton de blocare 1
11 Gura de pulverizare din cupru 1 36 Micro-intrerupator 1
12 Distantier reglare 1 37 Acumulator 1
13 Inel de etangare 1 38 Pin conector acumulator 1
14 Ac de cupru 1 39 Carcasa stanga 1
15 Bara de impingere 1 40 Inel de etangare mare 1
16 Bard de conectare 1 41 Insertie 1
17 Inel de etangare 1 42 Capac motor 1
18 Inel O 2 43 motor #550 1
19 Arc 1 44 Placa anti-vibratji 1
20 Bucse 1 45 Inel anti-vibratji 1
21 Corp pistol de vopsit 1 46 Cupa DIN 1
22 Teava de aspiratie 1 47 Ac de curatare 1
23 Placa de etansare 1
24 Saibd 1
25 Rezervor 1




WORCRAFT

PROFESSION

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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CORDLESS SPRAY GUN

INTENDED USE

The power tool is only intended for atomising solvent-based and water-dilutable lacquers, glazes, primers, clear lacquers,
automotive top coats, wood stains and oils.

The power tool is not suitable for use with dispersion and latex paints, caustic solutions, acidic coating materials, spray material
containing grains or solids, and spatter and drip resistant materials.

ECHNICAL SPECIFICATIONS

Model CSG-S20Li (QOP-CX33-380)

Rated Voltage 20vDC Tank capacity 800ml|

Spray flow 230ml/min Recommend battery pack CLB-20V-2.0
Max. Viscosity 40 DIN Weight 0.8kgs

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 60745
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories,
keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Attention! Always remove the battery pack before do any
adjustment or maintainence on the device.

Read the manual. Wear ear protection.

Wear eye protection Do not work in the rain

Electrical appliances must not be disposed
of with the domestic waste.

Always wear masks in order to reduce the risk
of fire as well as injuries caused through

\g toxins, carcinogens, etc.
[
PRODUCT ELEMENTS
1 Air filter cover 8 Thumbwheel for spraying capacity
2 SDS lock knob 9 Spray trigger
3 Battery pack (not include) 10 Vent cover
4 Handle 11 Spray material tank
5 Spray shape adjust knob 12 DIN cup
6 Air cap 13 Clean needle
Spray mouth

General Power Tool Safety Warnings ® Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark

PV EGLTRead all safety warnings and all areasinvite accidents.

instructions. ® Do not operate power tools in explosive atmospheres,
Failure to follow the warnings and instructions may result in such as in the presence of flammable liquids, gases
electric shock, fire and/or serious injury. ordust. Power tools create sparks which may ignite the
Save all warnings and instructions for future reference. dust or fumes.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

® Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety
® Power tool plugs must match the outlet. Never modify

Work area safety



the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

® Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such
as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

® Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

® \When operating a power tool outdoors, use an extension
cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor
use reduces the risk of electric shock.

® |f operating a power tool in a damp location is unavoidable,
use a residual current device (RCD) protected supply. Use of
an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

® Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
A moment of inattention while operating power tools may result
in serious personal injury.

® Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,

non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or
energizing power tools that have the switch on invites
accidents.

® Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal injury.

® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all
times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

® |f devices are provided for the connection of dust extraction
and collection facilities, ensure these are connected and
properly used. Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Power tool use and care

® Do not force the power tool. Use the correct power tool for
your application. The correct power tool will do the job better
and safer at the rate for which it was designed.

® Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.

® Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

« Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these

instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

« Maintain power tools. Check for misalignment or binding
of moving parts, breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents
are caused by poorly maintained power tools.

« Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

« Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of
the power tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Service

« Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety Warnings for Spray guns

« Keep area clean well, lit and free of paint or solvent
containers, rags, and other flammable materials.
Spontaneous combustion may occur. Fire extinguisher
equipment shall be present and working at all times.

« Provide for good ventilation in the spraying area and
for sufficient fresh air in the complete room.
Evaporating inflammable solvents create an explosive
environment.

« Do not spray and clean with materials that have a
flash point of less than 55 °C. Use materials based on
water, non-volatile hydrocarbons or similar materials.
Volatile evaporating solvents create an explosive
environment.

« Do not spray in the vicininty of ignition sources,
such as static electricity sparks, open flames, pilot
lights, hot objects, engines/motors, cigarettes and
sparks from plugging in or unplugging power cords
or operating switches. Such spark sources can ignite
the spraying vicinity/ environment.

« Do not spray any liquid of unknown hazard
potential. Unknown materials can create hazardous
conditions.

« Wear additional protective equipment such as
appropriate protective gloves and protective masks or
respirators when spraying or handling chemicals.
Wearing protective equipment for the appropriate
conditions reduces the exposure to hazardous
substances.

« Be aware of possible hazards from the spray
material. Observe the information on drums/tanks/tins
as well as manufacturer information of the spray
material, including the request to wear personal
protective equipment. The manufacturer's instructions
are to be observed in order to reduce the risk of fire as
well as injuries caused through toxins, carcinogens, etc.

« Supervise children. This will ensure that children do
not play with the fine-spray system.

« This fine-spray system can be used by children aged
8 or older and by persons who have physical, sensory
or mental limitations or a lack of experience or
knowledge if they have been supervised or instructed
in the safe operation of the fine-spray system and
understand the associated dangers. Otherwise, there is
a danger of operating errors and injuries.

« Children must not be allowed to clean and perform
maintenance on the fine-spray system without
supervision.



Recommendations for Optimal Handling of ® Use the battery only in conjunction with your
the Battery product. This measure alone protects the battery against

. L . . . dangerous overload.
® Ensure the switch is in the off position before inserting

! ) ) ® The battery can be damaged by pointed objects
battery pack. Inserting the battery pack into machines that such as nails or screwdrivers or by force applied

have the switch on can cause accidents. externally. An internal short circuit can occur and the

® Use only WORCRAFT battery packs intended battery can burn, smoke, explode or overheat.
specifically for the machine. Use of any other battery packs @ Do not short-circuit the battery. There is danger of
may create a risk of injury and fire. explosion.

@ Do not open the battery. Danger of short-circuiting.Protect @ Protect the battery against moisture and water.

the battery against heat, e. g., against continuous intense @ Store the battery only within a temperature range
sunlight, fire, water, and moisture. Danger of explosion. between —20 °C and 50 °C. As an example, do not leave
® In case of damage and improper use of the battery, the battery in the car in summer. '

vapours may be emitted. Ventilate the area and seek @ Occasionally clean the venting slots of the battery using

medical help in case of complaints. The vapours can irritate
the respiratory system.

ASSEMBLY & DISASSEMBLY (fig 2, fig 3 and fig4)

Mounting the spray material tank
Screw the spray material tank onto the spray head and
fasten it claockwise.see fig 3.

a soft, clean and dry brush.

&Before any work on the machine itself, let the battery
pack on unassembly status.

Assemble the spray gun head

Align the head and body, then rotate the machine body
clockwise. After the SDS lock knob locked, it is means secured
assembled already. See fig.2.

Mounting and disassemble the battery pack

Sliding the battery pack along the slot on the bottom of the
handle, when heard a click noise, it means the battery
pack already securely assembled. see fig.4.

To disassemble the battery pack, press down the locking
knob on the battery pack and pull it backward.

Disassemble the spray gun head
Slide the SDS lock knob and then rotate the machine body anti-
clockwise, then pull out.

OPERATION

Preparing for Operation timing.
4. Stop timing when the steady stream first breaks at
about 1 or 2 inches below the drain hole.

Spraying on the sides of water bodies (lakes, rivers,
etc.) or neighbouring surfaces in the direct catchment area
is not permitted.

When purchasing paint, varnish and spray material, pay o the spray material

attention to their environmental compatibility. —Unscrew the spray material tank from the spray gun.
Preparing the Spray Surface ~ Fill the spray material into the tank and screw the tank
Note: Cover off the vicinity of the spray surface thoroughly and

generously. firmly to the spray gun.

The spray mist contaminates the environment. When spraying
in enclosures, surfaces not covered can become contaminated.
The spray surface must be clean, dry and grease-free.

— Roughen smooth surfaces and then remove the sanding dust.
Suitable spray materials and recommended diluting agents
« When diluting, pay attention that the spray material and

the diluting agent correspond. When using a faulty diluting — Grasp the power tool and point it at the spray surface
agent, lumps can develop that can lead to clogging of the spray The power tool is equipped with a two-step trigger switc.h
gun. 9

The first step starts the turbine. The second step
transports the spraying material.

— Pull the trigger switch 9 until spraying material starts to
come out.

Starting Operation

Switching On

To save energy, only switch the fine-spray system on
when you are using it.

— Mounting the battery pack on the machine.

Determine the viscosity of spray materials

This spray gun used for max viscosity of spray material is 40
DIN. So you need to determine the material viscosity by DIN
cup. If viscosity is too high, it need to dilute the material at first.

To determin the DIN value, do the steps as belows: Switching Off

— Release the trigger switch 9.

N Adjusting the Spraying Capacity (see figure 5)
— To adjust the requested spraying capacity, turn the
thumbwheel 8:
—: Min. spraying capacity,
+: Max. spraying capacity.

1. Begin with material and cup at room temperature.

2. Submerge the cup into the material.(alternately you may
cover the drain hole with your finger and fill the cup with the
material).

3. Quickly raise the cup (or remove your finger) and begin

Working Advice

Spraying (see figures 6—7)

Note: Observe the wind direction when operating the
power tool outdoors.

— Firstly, carry out a test-spray run and adjust the spray



pattern and the spray material quantity according to the spray Never completely empty the container for the spray
material. (For adjustments, see the following sections) material by spraying. If the suction tube is no longer

- Be absolutely sure to hold the spray gun at a consistent immersed in the spray material, the spray jet will be
interrupted and this will result in an inconsistent surface.

distance of 5 —15 cm perpendicular to the spray object. . - ; .
. . . When coating material builds up on the nozzle and air
~ Begin the spraying procedure outside the target area. cap, clean both parts with the corresponding solvent.
— Move the spray gun evenly cross-wise or up-and-down, Note: Only place down the power tool on a level and clean

depending on the spray pattern setting. surface so that it can not tip over.

An even surface quality is achieved when the paths overlap by Adjusting the Spray Pattern (see figure 8)

4-5cm.
_ Avoid int " ithin th ‘ Never actuate the trigger switch while adjusting the air cap

void interruptions within the spray surface. 6. Spray pattern determine by adjust knob 5 and air cap 6.
Guiding the spray gun evenly will provide uniform surface See fig. 8.
quallty._ . - Loosen the union nut.
Non-uniform clearance and spray angle lead to heavy formation _ -~
of paint mist and thus to an uneven surface. — Turn the air cap 6 to the requested position.
— End the spraying procedure outside the target area. — Firmly retighten the union nut.
MAINTENANCE
« Before any work on the machine itself, disassembly the Cleaning or Changing air filter (see fig 11)
battery pack from the machine.(see fig 9) Remove the air filter cover and take out the foam air filter.
« Never immerse the electrical unit into solvent or water. Washer the filter by clean water or change a new one if
Clean the housing using only a moist cloth. needed.
« To rough cleaning the machine, filling up the water to the
tank, and spray out till empty. Cleaning the spray mouth (see fig 12)

Disassemble the spray mouth system, See fig 12.

Cleaning the tank and suction hose(see fig 10) Washer the air cap, spray mouth, and needle bu clean
Disassemble the material tank and suction hose. Wipe and water.

wash it.

ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted
machines to your local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection
centres (if available).

DECLARATION OF CONFORMITY C€
We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized
documents: EN60745-1:2009+A11:2010; EN50580:2012+A1:2013;EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; in accordance with the
regulations 2006/42/EEC, 2014/30/EEC.
NOISE/VIBRATION Declration in accordance with EN60745 the sound pressure level of this tool is <81 dB(A) and the sound
power level is <92,1dB(A), K=3dB(A).Declaration of vibration is 2,58, K=1.5m/s?.

(o) Deutsch
KABELLOSE SPRITZPISTOLE
estimmungsgemaRer Gebrauch

Das Elektrowerkzeug ist nur bestimmt zum Zerstauben von l6semittelhaltigen und wasserverdinnbaren Lackfarben, Lasuren,
Grundierungen, Klarlacken, Kraftfahrzeug-Decklacken, Beizen und Olen.

Das Elektrowerkzeug ist nicht geeignet zum Verarbeiten von Dispersions- und Latexfarben, Laugen, saurehaltigen
Beschichtungsstoffen, kdrnigem und kérperhaltigem Sprihmaterial sowie spritz- und tropfgehemmten Materialien.

TECHNISCHE DATEN

|

Modell CSG-S20Li

Nennspannung 20vDC Tankinhalt 800ml
Spriihfluss 230ml/min Empfehlen akku CLB-20V-2.0
Max. Viskositat 40 DIN Gewicht 0.8kgs

GERAUSCH-/VIBRATIONSINFORMATION

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 60745 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fiir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fur
eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die
hauptséachlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fiir andere Anwendungen, mit



unterschiedlichen Zubehdren, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender Wartung eingesetzt wird, kann der
Schwingungspegel abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung liber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.
Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung tiber den gesamten

Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusatzliche Sicherheitsmafinahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsabldufe.

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE

Achtung!

Entfernen Sie immer den Akku, bevor Sie das
Gerat anpassen oder warten.

Betriebsanleitung lesen

Tragen Sie einen Gehdrschutz

Tragen Sie einen Augenschutz

Arbeiten Sie nicht im Regen

= Elektrogerate gehéren nicht in den
| Hausmiaill.

WERKZEUG-ELEMENTE
Luftfilterdeckel

SDS-Verriegelungsknopf

AkKu (nicht enthalten)

Griff

Einstellknopf flr die Spriihform

OO WIN(F-

Luftkappe

7 Mund spriihen
SICHERHEIT

Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung

der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
~Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit

« Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet.

Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu
Unfallen fuhren.

« Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Flussigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entzunden konnen.

« Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
konnen Sie die Kontrolle uber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

« Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in
die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Tragen Sie immer eine Maske, um die
Brandgefahr sowie Verletzungen durch Giftstoffe,
Karzinogene usw. zu verringern.

8 Daumenrad fiir die Spriihkapazitat
9 Spruhausldser

10 Entliftungsabdeckung

11 Materialbehalter sprihen

12 DIN Becher

13 Nadel reinigen

« Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen, Herden und
Kuhlschranken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr Korper geerdet ist.

« Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

« Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Gerateteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhohen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

« Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die
auch fur den Ausenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines fur den Ausenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

« Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden
Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

« Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie
tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit
einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie mude sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu



ernsthaften Verletzungen fuhren.

« Tragen Sie personliche Schutzausrustung und immer
eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausrustung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

e Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltetist, bevor Sie es an die
Stromversorgungund/oder den Akku anschliesen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung anschliesen,
kann dies zu Unfallen fuhren.

e Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlussel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der sich in
einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen
fuhren.

e Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen
Sie fur einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug
in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

e Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden konnen, vergewissern Sie sich, dass
diese angeschlossen sind und richtig verwendet
werden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

e Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fur lhre
Arbeit das dafur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

e Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defektist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Great
weglegen. Diese Vorsichtsmasnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

e Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter
zu fuhren.

e Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berucksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufuhrende Tatigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen
Situationen fuhren.

Service

e Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fur Feinspruhsysteme

e Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet
und frei von Farb- oder Losemittelbehaltern, Lappen und
sonstigen brennbaren Materialien. Mogliche Gefahr der

Selbstentzundung. Halten Sie funktionsfahige
Feuerloscher/Loschgerate zu jeder Zeit verfugbar.

e Sorgen Sie fur gute Beluftung im Spruhbereich und
fur ausreichend Frischluft im gesamten Raum.
Verdunstende brennbare Losemittel schaffen eine
explosive Umgebung.

e Spruhen und reinigen Sie nicht mit Materialien, deren
Flammpunkt unterhalb von 55 °C liegt. Verwenden Sie
Materialien auf der Basis von Wasser, schwerfluchtigen
Kohlenwasserstoffen oder ahnlichen Materialien.
Leichtfluchtige verdunstende Losemittel schaffen eine
explosive Umgebung.

e Spruhen Sie nicht im Bereich von Zundquellen wie
statischen Elektrizitatsfunken, offenen Flammen,
Zundflammen, heisen Gegenstanden, Motoren,
Zigaretten und Funken vom Ein- und Ausstecken von
Stromkabeln oder der Bedienung von Schaltern.
Derartige Funkenquellen konnen zu einer Entzundung der
Umgebung fuhren.

e Verspruhen Sie keine Materialien bei denen nicht
bekannt ist, ob sie eine Gefahr darstellen. Unbekannte
Materialien konnen gefahrdende Bedingungen schaffen.

e Tragen Sie zusatzliche personliche Schutzausrustung
wie entsprechende Schutzhandschuhe und Schutzoder
Atemschutzmaske beim Spruhen oder der Handhabung
von Chemikalien. Das Tragen von Schutzausrustung fur
entsprechende Bedingungen verringert die Aussetzung
gegenuber gefahrdenden Substanzen.

e Geben Sie acht auf etwaige Gefahren des Spruhguts.
Beachten Sie die Markierungen auf dem Behalter oder
die Herstellerinformationen des Spruhguts,
einschlieslich der Aufforderung zur Verwendung
personlicher Schutzausrustung. Den Herstelleranwei-
sungen ist Folge zu leisten um das Risiko von Feuer sowie
durch Gifte, Karzinogene, etc. hervorgerufenen
Verletzungen zu verringern.

e Beaufsichtigen Sie Kinder. Damit wird sichergestellt,
dass Kinder nicht mit dem Feinspruhsystem spielen.

e Dieses Feinspruhsystem kann von Kindern ab 8
Jahren und daruber sowie von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt oder
bezuglich dem sicheren Umgang mit dem Feinspruh-
system eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Andernfalls besteht
die Gefahr von Fehlbedienung und Verletzungen.

e Die Reinigung und Wartung des Feinspruhsystems
durch Kinder darf nicht ohne Aufsicht erfolgen.

Hinweise fur den optimalen Umgang mit
dem Akku

e Stellen Sie sicher, dass das Gartengerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku einsetzen. Das
Einsetzen eines Akkus in ein Gartengerat, das
eingeschaltet ist, kann zu Unfallen fuhren.

e Verwenden Sie nur die fur dieses Gartengerat
vorgesehenen WORCRAFT Akkus. Der Gebrauch
anderer Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr
fuhren.

e Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines
Kurzschlusses. Schutzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
auch vor dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer,
Wasser und Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.

e Bei Beschadigung und unsachgemasem Gebrauch
des Akkus konnen Dampfe austreten. Fuhren Sie
Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwerden einen
Arzt auf. Die Dampfe konnen die Atemwege reizen.

e Verwenden Sie den Akku nur in Verbindung mit lhrem



Produkt. Nur so wird der Akku vor gefahrlicher Uberlastung
geschutzt.

e Durch spitze Gegenstande wie z. B. Nagel oder
Schraubenzieher oder durch ausere Krafteinwirkung
kann der Akku beschadigt werden. Es kann zu einem
internen Kurzschluss kommen und der Akku brennen,
rauchen, explodieren oder uberhitzen.

e Schliesen Sie den Akku nicht kurz. Es besteht

Explosionsgefahr.

e Schutzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.

e Lagern Sie den Akku nur im Temperaturbereich von —
20 °C bis 50 °C. Lassen Sie den Akku z.B. im Sommer
nicht im Auto liegen.

e Reinigen Sie gelegentlich die Luftungsschlitze des Akkus
mit einem weichen, sauberen und trockenen Pinsel.

MONTAGE
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HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung
besteht weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Méglichkeit zum Recyclen der Verpackung.

Bringen Sie bei Ersatz die alten Maschinen zu lhren 6rtlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich
um eine umweltfreundliche Verarbeitung ihrer alten Maschine bemiihen.

B At-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmdill!

Wir méchten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu
unterstitzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestellen abzugeben.

KONFORMITATSERKLARUNG CE

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, daR dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt: EN60745-1:2009+A11:2010; EN50580:2012+A1:2013; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; gemaf den
Bestimmungen der Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EGC.

GERAUSCH/VIBRATION Gemessen gemal EN 60745 betragt der Schalldruckpegel dieses Gerétes <81 dB(A) und der
Schalleistungspegel <92 dB(A), K=3 dB(A). Die Schwingungsangabe betragt 2,58, K = 1,5 m/ s2.

(rL) Polski

PISTOLET BEZPRZEWODOWY
WSTEP

Elektronarzedzie jest przeznaczone tylko i wytgcznie do rozpylania lakierow na bazie rozpuszczalnikéw i lakierow
wodorozcienczalnych, lazur, preparatéw gruntujgcych, lakieréw bezbarwnych, lakieréw samochodowych, bejc i olejéw.
Elektronarzedzie nie jest przeznaczone do pracy z farbami dyspersyjnymi i lateksowymi, tugiem, substancjami powtokowymi

zawierajgcymi kwasy, gruboziarnistymi substancjami | substancjami zawierajgcymi ciata obce, a takze z materiatami o
wihasciwosciach tiksotropowych.

PARAMETRY TECHNICZN
Model CSG-S20Li
Napiecie znamionowe 20vDC Pojemnos¢ baku 800ml
Przeptyw sprayu 230ml/min Polecam akumulator CLB-20Vv-2.0
Max. Lepkos¢ 40 DIN Waga 0.8kgs

INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Poziom drgan podany w tych wskazdwkach zostat pomierzony zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej procedury
pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami roboczymi, z r6znym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco
konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowaé podwyzszenie
ekspozycji ha drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzgdzenie jest wytgczone, lub gdy jest

wprawdzie wtgczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten sposéb taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspozycja
na drgania moze okaza¢ sie znacznie nizsza.



Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie

kolejnosci operacji roboczych.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Uwaga!

Przed przystgpieniem do regulacji lub konserwacji nalezy
wyjaé akumulator

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Nosi¢ ochronniki stuchu.

Nosi¢ okulary ochronne

Nie pracuj w deszczu

E— Urzgdzen elektrycznych nie
| nalezy

wyrzucac razem z odpadami
domowymi

1 Pokrywa filtra powietrza

2 Pokretto blokady SDS

3 Pakiet baterii (brak w zestawie)
4 Uchwyt
5

6

7

Pokretto regulacji ksztattu sprayu
Dysza powietrzna

Spryska¢ usta

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Zawsze no$ maski, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, a
takze obrazen spowodowanych przez toksyny,
substancje rakotworcze itp.

8 Pokretto do natrysku

9 Spust spryskiwacza

10 Pokrywa wentylacyjna

11 Zbiornik na materiat natryskowy
12 Kubek DIN

13 Czysta igta

UWAGA! Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki. Btedy w przestrzeganiu nastepujgcych przepiséw moga powodowaé

porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek mogg

spowodowac porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata.

Nalezy starannie przechowywac¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie” odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczng z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i dobrze
oswietlone. Nieporzgdek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga by¢ przyczyng wypadkow.

o Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktorym znajdujg sie np. tatwopalne
ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzajg sie iskry, ktore mogg spowodowac zapton.

e Podczas uzytkowania urzadzenia zwrocié uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowatly sie w
bezpiecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

o Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé do
gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek
sposob. Nie wolno uzywa¢ wtykow adapterowych w
przypadku elektronarzedzi z uziemieniem
ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

o Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami

jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pragdem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest
uziemione.

e Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

e Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywaé przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciggac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za przewod. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub
splatane przewody zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem.



e W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem,
nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy cie wlasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem.

e Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarzedzia w
wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
roznicowo-pradowego. Zastosowanie wytgcznika ochronnego
roznicowo-prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo osob

e Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznosé¢, kazdg czynnos¢ wykonywac uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub bedac pod wplywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarzedzia moze sta¢ sie
przyczyng powaznych urazow ciafa.

o Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub srodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju | zastosowania elektronarzedzia)
— zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

o Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narzed i/lub
podiaczeniemdo akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢ sie, ze
elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca na wytgczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub podtgczenie do pradu
wigczonego narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadkow.

e Przed wlaczeniem elektronarzedzia, nalezy usungé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy
sie w ruchomych czesciach urzgdzenia mogg doprowadzi¢ do
obrazen ciata.

o Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nalezy
dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia w
nieprzewidzianych sytuacjach.

o Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawice
nalezy trzyma¢ z daleka od ruchomych czesci. Luzne ubranie,
bizuteria lub dlugie wtosy mogg zosta¢ wciagniete przez ruchome
czesci.

e Jezeli istnieje mozliwos¢é zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewnic¢ sie, ze
s one podiagczone i bedg prawidtowo uzyte. Uzycie urzadzenia
odsysajgcego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.
Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

o Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy uzywac¢ nalezy
elektronarzedzia, ktore sg do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

e Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktorego
nie mozna wigczy¢ lub wytaczyc¢ jest niebezpieczne i musi zostaé
naprawione.

e Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub
pozaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke
z gniazda i/lub usungé¢ akumulator. Ten srodek ostroznosci
zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie elektronarzedzia.

e Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostepniaé
narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie przeczytaly
niniejszych przepisow. Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowa¢, czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie sg pekniete
lub uszkodzone w taki sposob, ktory miatby

wplyw na prawidlowe dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone

powodujg zagrozenie wybuchem.

e Nie nalezy rozpylaé w poblizu zrodet zaptonu,
takich jak iskry elektrostatyczne, otwarty ogien,
ptomien palinka spawalniczego, gorace
przedmioty, silniki, papierosy czy iskry,
powstajace przy wkiadaniu i wyjmowaniu kabli
elektrycznych lub przy obstudze przelacznikow.
Tego rodzaju zrodfa iskier mogg spowodowac zapton.
e Nie nalezy rozpylaé materiatow, o ktorych nie
wiadomo, czy stanowig jakies zagrozenie.
Nieznane substancje mogg spowodowaé sytuacje
zagrazajgce zdrowiu i zyciu.

e Podczas rozpylania chemikaliow, lub kontaktu z
nimi nalezy uzy¢ dodatkowego osobistego
wyposazenia ochronnego: rekawic ochronnych i
ostony twarzy lub ochrony uktadu oddechowego.
Noszenie wyposazenia ochronnego (jego dobor jest
uzalezniony od rodzaju pracy) zmniejsza ryzyko
obrazen przez niebezpieczne substancje.

e Nalezy zwroci€ uwage na wszystkie mozliwe
niebezpieczenstwa, zwigzane z rozpylanym
medium. Nalezy zwroci€ uwage na wszystkie
informacje, umieszczone na zbiorniku lub na
informacje producenta medium, tacznie z
zaleceniami dotyczacymi uzycia osobistego
wyposazenia ochronnego. Nalezy przestrzegac
wszystkich zalecen producenta, aby zmniejszy¢
ryzyko pozaru, a takze obrazen, spowodowanych
trujgcymi, rakotworczymi itp. substancjami.

e Dzieci powinny znajdowa¢ sie pod nadzorem.
Tylko w ten sposob mozna zagwarantowac, ze nie
beda sie one bawity jednostka precyzyjnego
rozpylania.

e Niniejszy system precyzyjnego rozpylania moze
byé obstugiwany przez dzieci powyzej lat 8, przez
osoby ograniczone fizycznie, emocjonalnie, lub
psychicznie, a takze przez osoby z niewystarcza-
jacym doswiadczeniem i/lub niedostateczng
wiedzg tylko w przypadku, gdy dzieci lub osoby te
znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzial-
nej za ich bezpieczenstwo lub gdy zostaly one
poinstruowane, jak w bezpieczny sposob
postugiwaé sie systemem i jakie ewentualne
niebezpieczenstwa zwigzane sg z jego obstugg. W
przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo
niewtasciwego zastosowania, a takze mozliwosé
doznania urazow.

e Dzieci moga czysci¢ i konserwowaé system
precyzyjnego rozpylania jedynie pod nadzorem.
czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia odda¢ do
naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych

jest przez niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.
o Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystosé narzedzi
tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia
sie narzedzia thgcego, jezeli jest ono starannie
utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez
prowadzi.

o Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywa¢ zgodnie z
niniejszymi zaleceniami. Uwzgledni¢ nalezy przy
tym warunki i rodzaj wykonywanej pracy.
Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia
moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Serwis

e Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje,
ze bezpieczenhstwo urzgdzenia zostanie



zachowane.zia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka

Wskazowki bezpieczenstwa dla systemow
precyzyjnego rozpylania

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci, dobrze
oswietlone. W poblizu miejsca pracy nie powinny sie
znajdowaé pojemniki po farbie i rozpuszczalnikach, szmaty i
inne palne materialy. Istnieje niebezpieczenstwo samozaptonu.
Nalezy zawsze trzymac sprawne gasnice lub inny sprzet gasniczy
W pogotowiu.

e Nalezy zawsze dbaé¢ o dobrg wentylacje w miejscu
rozpylania i o wystarczajaca ilo$¢é swiezego powietrza w
calym pomieszczeniu. Ulatniajgce sie palne rozpuszczalniki
powodujg zagrozone wybuchem.

e Nie nalezy rozpylaé i uzywaé do czyszczenia materiatow,
ktorych punkt zaptonu lezy ponizej 55 °C. Nalezy uzywaé
materiatlow na bazie wody, nielotnych weglowodorow lub
temu podobnych. Latwolotne ulatniajgce sie
rozpuszczalnikipowodujg zagrozenie wybuchem.

e Nie nalezy rozpylaé w poblizu zrodet zaptonu, takich jak
iskry elektrostatyczne, otwarty ogien, ptomien palinka
spawalniczego, gorace przedmioty, silniki, papierosy czy
iskry, powstajace przy wktadaniu i wyjmowaniu kabli
elektrycznych lub przy obstudze przetgcznikow. Tego rodzaju
zrodta iskier moga spowodowacé zapton.

e Nie nalezy rozpylaé materiatow, o ktorych nie wiadomo, czy
stanowig jakies zagrozenie. Nieznane substancje mogg
spowodowacé sytuacje zagrazajgce zdrowiu i zyciu.

e Podczas rozpylania chemikaliow, lub kontaktu z nimi nalezy
uzy¢é dodatkowego osobistego wyposazenia ochronnego:
rekawic ochronnych i ostony twarzy lub ochrony uktadu
oddechowego. Noszenie wyposazenia ochronnego (jego dobor
jest uzalezniony od rodzaju pracy) zmniejsza ryzyko obrazen
przez niebezpieczne substancje.

e Nalezy zwroci€¢ uwage na wszystkie mozliwe
niebezpieczenstwa, zwigzane z rozpylanym medium. Nalezy
zwrocié uwage na wszystkie informacje, umieszczone na
zbiorniku lub na informacje producenta medium, tacznie z
zaleceniami dotyczacymi uzycia osobistego wyposazenia
ochronnego. Nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen
producenta, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, a takze obrazen,
spowodowanych trujgcymi, rakotworczymi itp. substancjami.

e Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem. Tylko w ten
sposob mozna zagwarantowac, ze nie bedg sie one bawity
jednostka precyzyjnego rozpylania.

e Niniejszy system precyzyjnego rozpylania moze by¢
obstugiwany przez dzieci powyzej lat 8, przez osoby
ograniczone fizycznie, emocjonalnie, lub psychicznie, a takze
przez osoby z niewystarczajgcym doswiadczeniem i/lub
niedostateczng wiedza tylko w przypadku, gdy dzieci lub
osoby te znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej

jak w bezpieczny sposob postugiwaé sie
systemem i jakie ewentualne niebezpieczenstwa
zwigzane sg z jego obstuga. W przeciwnym
wypadku istnieje niebezpieczenstwo niewtasciwego
zastosowania, a takze mozliwos$¢ doznania urazow.
e Dzieci moga czyscié i konserwowaé system
precyzyjnego rozpylania jedynie pod nadzorem.

Wskazowki dotyczgce optymalnego

obchodzenia sie z akumulatorem

e Przed wstawieniem akumulatora nalezy
upewni¢ sie, ze narzedzie ogrodowe jest
wytaczone. Umieszczanie akumulatora w wtgczonym
narzedziu ogrodowym moze stac sie przyczyng
wypadkow.

e Stosowaé wytacznie akumulatory firmy
WORCRAFT, ktore zostaly przewidziane dla
danego narzedzia ogrodowego. Zastosowanie
akumulatorow innego typu moze moze by¢ przyczyng
obrazen oraz pozaru.

e Nie otwieraé akumulatora. Istnieje
niebezpieczens-two zwarcia.

Akumulator nalezy chronié przed wysokimi
temperaturami, np. przed statym
nastonecznieniem, przed ogniem, woda | wilgocia.
Istnieje zagrozenie wybuchem.

e W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojsé do
wydzielenia sie gazow. Wywietrzyé pomieszczenie
i w razie dolegliwosci skonsultowa¢ sie z
lekarzem. Gazy mogg uszkodzi¢ drogi oddechowe.
e Akumulator nalezy uzywacé tylko w pofaczeniu z
wyrobem firmy worcraft, dla ktorego zostat on
przewidziany. Tylko w ten sposob mozna unikngé
przecigzenia, ktore jest niebezpieczne dla
akumulatora.

e Ostre przedmioty, takie jak na przyktad
gwozdzie lub srubokret, a takze dziatanie sit
zewnetrznych moga spowodowaé uszkodzenie
akumulatora. Moze wowczas dojs¢ do zwarcia
wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

e Nie nalezy doprowadzaé do zwarcia
akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.
e Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.

e Akumulator nalezy przechowywaé wytagcznie w
temperaturze od —20 °C do 50 °C. Nie wolno
pozostawia¢ akumulatora np. latem w samochodzie.
e Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czysci¢ za
pomocg miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

zaich beineczeﬁstwo lub ﬁdi zostai one ioinstruowane,
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INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA
W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio
mocnym opakowaniu. Wiekszo$¢ materiatdw mozna poddac¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w
odpowiednich dla ich wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnies¢ do
miejscowego sprzedawcy. Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposéb bezpieczny dla srodowiska.



Zuzyte urzgdzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucac ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz
mogg zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w oszczednym
gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzgdzenia do punktu
skladowania surowcow wtérnych - zuzytych urzgdzen elektrycznych.

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI C€

Vi erklaerer under almindeligt ansvar, at dette product er i overensstemmelse med fglgende normer eller normative dokumenter:
EN60745-1:2009+A11:2010; EN50580:2012+A1:2013; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; i henhold til bestemmelserne i
direktiverne 2006/42/EQF, 2014/30/EQF.

STAJ/VIBRATION Males efter EN 60745 er lydtrykniveau af dette vaerktaj <81 dB(A) og lydeffektniveau <92 dB(A) (standard
deviation: 3 dB), K=3 dB(A). Deklaracja wibracji wynosi 2,58, K =1,5m/ s2.



.U
o
AN
9
O
)
@)
| S
o
Y
°
2
@
o




Parts list for CSG-S20Li

NO. Description Q'ty NQO. | Description Q'ty
1 1 ST2.9*10SCRE 12 26 03 big washer 1
2 Rear cover 1 27 Fixing pin 1
3 Filter 1 28 Adjustment thumble 1
4 Right housing 1 29 Switch trigger 1
5 Spring 1 30 Spray adjustment knob 1
6 Switch plunger 1 31 Spray head left cover 1
7 Spray head right cover 1 32 O-ring 1
8 Self-tapping screw 6 33 Atomization ring 1
9 Big nut 1 34 | Spring 1
10 Butterfly spray mouth cover 1 35 Locking knob 1
11 Copper spray mouth 1 36 Micro-switch 1
12 Wind regulation spacer 1 37 Battery pack 1
13 Seal ring 1 38 Battery pack connection pin 1
14 Copper needle 1 39 Left housing 1
15 Pushing pole 1 40 Big sealign ring 1
16 Connecting pole 1 41 Insert 1
17 Sealing ring 1 42 Motor cover 1
18 O-ring 2 43 | #550 motor 1
19 Spring 1 44 Anti-vibration pad 1
20 Bushings 1 45 Anti-vibration ring 1
21 Spray gun body 1 46 DIN cup 1
22 Suction tube 1 47 Clean neadle 1
23 Sealing pad 1
24 Washer 1
25 Tank 1




